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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1316/2013
(2013. gada 11. decembris),

ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu, groza Regulu (ES) Nr. 913/2010 un
atce] Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 172. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (%),

ta ka:

1)

Lai panaktu gudru, ilgtspé&jigu un ieklaujosu izaugsmi un
veicinatu darba vietu radiSanu atbilstigi stratégijas "Eiropa
2020" meérkiem, Savienibai ir vajadziga musdieniga un
efektiva infrastruktira, lai palidzétu savienot un integrét
Savienibu un visus tas regionus transporta, telekomuni-
kaciju un energétikas nozaré. Minétajiem savienojumiem
batu japalidz uzlabot personu brivu parvietosanos un
precu, kapitala un pakalpojumu brivu apriti. Eiropas
komunikaciju tikliem batu jaatvieglina parrobezu savie-
nojumi, jasekmé lielaka ekonomiska, sociala un teritoriala
kohezija un jasniedz ieguldijums konkurétspéjigaka socia-
laja tirgus ekonomika un klimata parmainu apkaroSana.

Ar 30 regulu izveidota Eiropas infrastruktiras savieno-
$anas instrumenta (EISI) izveides mérkis ir paatrinat iegul-
djumus Eiropas komunikaciju tiklos un piesaistit
publiska un privata sektora finansgjumu, vienlaikus palie-
linot juridisko noteiktibu un ievérojot tehnologiskas neit-
ralitates principu. EISI bitu jarada iespga pilniba
izmantot sinergiju starp transporta, telekomunikaciju un
energétikas  nozarém, tadéjadi stiprinot Savienibas
darbibas efektivitati un laujot optimizét istenoanas
izmaksas.

() OV C 143, 22.5.2012., 116. Ipp.

(3 OV C 227, 13.9.2012., 125. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2013. gada 19. novembra nostdja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta).

&)

Saskana ar Komisijas aplésém paredzams, ka transporta,
telekomunikaciju un energétikas nozaré Eiropas komuni-
kaciju tikliem lidz 2020. gadam nepiecieSami ieguldijumi
EUR 970 000 miljonu apméra.

Ar 30 regulu EISI isteno$anai no 2014. lidz 2020. gadam
nosaka finans¢jumu EUR 33 242 259 000 apméra pasrei-
z€jas cenas, kas Eiropas Parlamentam un Padomei ir
galvena atsauces summa ikgadéjas budzeta procedaras
laika Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013.
gada 2013. gada 2. decembrim lestaZu noliguma par
budzeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautdgjumos un
pareizu finansu parvaldibu (¥) 17. punkta nozimé.

Lai optimizétu EISI pieskirto budzeta lidzeklu izmanto-
jumu, Komisijai péc EISI starpposma novértgjuma bitu
javar ierosinat apropriaciju parvietojumu starp transporta,
telekomunikaciju un energétikas nozarém. Uz $adu
priekslikumu vajadzétu attiecinat ikgad&jo budzeta proce-
dru.

No Koheézijas fonda, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1301/2013 (%), parvietotos
EUR 11 305 500 000 pasreiz€jas cenas biitu jaizmanto,
lai saskana ar $o regulu paredzétu saistibas par budzeta
lidzeklu pieskirSanu finanu instrumentiem tikai no
2017. gada 1. janvara.

Efektivu transporta un energétikas infrastruktiras tiklu
izveide ir viena no 12 pamatdarbibam, ko Komisija nora-
dijusi tas 2011. gada 13. aprila pazinojuma "Akts par
vienoto tirgu — divpadsmit mehanismi, ka veicinat
izaugsmi un vairot uzticéSanos "Kopigiem spékiem uz

jaunu izaugsmi"".

Komisija ir apnémusies klimata parmainu jautajumus
iestradat Savienibas izdevumu programmas un vismaz
20 % no Savienibas budZeta novirzit ar klimatu saistitiem
mérkiem. Ir svarigi nodrosinat, ka, sagatavojot, izstradajot
un Istenojot kopigu intere$u projektus, tiek sekméta
klimata parmainu mazinasana, pielagosanas klimata
parmainam, risku novérsana un vadiba. Saja regula pare-
dzétajiem ieguldjjumiem infrastruktira butu japalidz
veicinat pareju uz tadu ekonomiku un sabiedribu, kas
rada zemas oglekla emisijas un ir noturiga pret klimata
parmainam un katastrofam, pemot véra ipatnibas, kadas
ir regioniem ar neizdevigiem dabas un demografiskiem
apstakliem, jo ipasi talakajiem un salu regioniem. EISI, jo

() OV C 420, 20.12.2013., 1. lpp.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1301/2013 par

Koheézijas fondu, un 2013. gada 17. decembrim ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1084/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 289. Ipp).
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Ipadi transporta un energétikas nozaré, biitu jasniedz
ieguldijums Savienibas vidéa termipa un ilgtermina
mérkos attieciba uz dekarbonizaciju.

Eiropas Parlaments 2011. gada 8. junija rezolicija par
ieguldijumu nakotné — jaunu daudzgadu finansu shému
(DES) konkurétspéjigai, ilgtspéjigai un ieklaujosai Eiro-
pai (1) uzsvéra, cik svarigi ir nodrosinat atru Savienibas
Digitalizacijas programmas izpildi un turpinat centienus,
lai sasniegtu merki lidz 2020. gadam visiem Savienibas
iedzivotajiem nodrosinat piekluvi atram internetam,
tostarp ari mazak attistitajos regionos. Eiropas Parlaments
uzsvéra, ka, lai aizsargatu Eiropas konkurétspju un
nodrosinatu ilglaicigu ekonomikas izaugsmi péc krizes,
svariga nozime ir ieguldjjumiem efektiva transporta
infrastruktiira un ka Eiropas transporta tiklam ("TEN-T")
ir liela nozime ka ieksgja tirgus pareizas darbibas nodro-
§inatajam un batiskas Eiropas pievienotas veértibas snie-
dzjam. Eiropas Parlaments pauda ari uzskatu, ka tapéc
TEN-T vajadzétu bat vienai no galvenajam prioritatém
DFS un ka DFS bija japalielina TEN-T finanséums.
Turklat Eiropas Parlaments uzsveéra nepiecieSamibu
maksimali palielinat Savienibas finansgjuma ietekmi un
iespgju, ko valstu un parrobezu meéroga, Eiropai priori-
taru energoinfrastruktiras svarigako projektu finansésanai
dod Koheézijas fonds, Eiropas strukturalie un investiciju
fondi un finan$u instrumenti, ka ari uzsvéra, ka finansu
instrumentiem $aja joma ir vajadzigs batisks pieskirums
no Savienibas budzeta.

Lai kopgjas tiklu attistiSanas ietvaros finansétu infrastruk-
tiru parrobezu regionos, biitu javeicina sinergija starp
EISI un citu Savienibas fondu finansu instrumentiem.

Komisija 2011. gada 28. marta pienéma balto gramatu
"Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu — virziba uz
konkurétspéjigu un resursefektivu transporta sistemu"
("balta gramata"). Baltaja gramata minéts mérkis lidz
2050. gadam samazinat siltumnicefekta gazu emisijas
transporta nozaré par vismaz 60 % salidzinajuma ar
1990. gadu. Ciktal tas attiecas uz infrastruktiru, baltaja
gramata ieceréts lidz 2030. gadam izveidot pilniba
funkciongjosu Savienibas meéroga multimodalu TEN-T
pamattiklu. Sadarbsp&ju varétu veicinat, izmantojot
inovativus risindgjumus, kas uzlabotu saderibu starp iesais-
titajam sisttémam. Baltaja gramata ieceréta ari multimo-
dalo logistikas kézu veiktspéjas optimizéSana, tostarp
plasak izmantojot energoefektivakus transporta veidus.
Tapéc TEN-T politikai ir izvirziti $adi batiski mérki: lidz
2030. gadam 30 % no tadiem kravu autoparvadajumiem,
kur parvadasanas attalums parsniedz 300 km, biitu jano-
virza uz citiem transporta veidiem, un lidz 2050. gadam

(") OV C 380 E, 11.12.2012., 89. Ipp.

12)

(13)

(14)

— vairak neka 50 %; lidz 2030. gadam batu triskart japa-
garina eso$§a atrgaitas dzelzcela tikla garums, un lidz
2050. gadam lielakajai dalai vidéja attaluma pasaZieru
parvadajumu batu janotiek pa dzelzcelu; lidz 2050.
gadam visas pamattikla lidostas biitu jasavieno ar dzelz-
cela tiklu un visas galvenas juras ostas baitu jasavieno ar
dzelzcela kravu parvadajumu sistému un, kur iespéjams,
ar iek§zemes tdenscelu sistému.

Eiropas Parlaments 2010. gada 6. jilija rezoliicija par
ilgtspéjigu nakotni transportam (?) uzsvéra, ka efektivai
transporta politikai ir nepiecieSams finansialais satvars,
kas atbilst gaidamajiem uzdevumiem, talab transportam
un mobilitatei bitu jaatvél vairak resursu; bez tam tika
atzits, ka nepiecieSams izveidot mehanismu, lai koordi-
nétu un optimizétu dazadu transporta finanséjuma avotu
un visu Savienibas limeni pieejamo finansu lidzeklu un
mehanismu izmantojumu.

Padomes 2009. gada 11. junija secindjumos par TEN-T
politikas parskatisanu no jauna apliecinja, ka ir jaturpina
ieguldit transporta infrastruktiira, lai nodro$inatu piena-
cigu TEN-T attistibu visos transporta veidos ka pamatu
iek$&jam tirgum un konkurétspéjai, Savienibas ekonomis-
kajai, socialajai un teritorialajai kohézijai un savienoju-
miem ar kaimigvalstim, galveno uzmanibu pievérsot
Eiropas pievienotajai vertibai, ko tas sniegtu. Padome
arT uzsvéra, ka Savienibai ir janodrosina pieeja finansu
resursiem, kas vajadzigi, lai stimulétu ieguldjjumus TEN-
T projektos, un jo ipasi jasaskano piemérots finanséjuma
atbalsts no TEN-T budzeta prioritariem projektiem, kuros
ietverti attiecigi parrobezu posmi un kuru Istenosana
turpinasies péc 2013. gada, un ar iestadém saistiti DFS
planosanas ierobezojumi. Padome uzskata, ka Saja sakara
bitu japilnveido un attieciga gadijuma jaatbalsta valsts un
privata sektora partneribas pieejas.

Pamatojoties uz baltaja gramata noteiktajiem meérkiem,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
1315/2013 (%) noteiktajas TEN-T pamatnostadnés apzi-
nata TEN-T infrastruktira, noteikts, kadam prasibam tai
jaatbilst, un paredzéti pasikumi pamatnostadnu istenosa-
nai. Minétajas pamatnostadn@s ipasi ieceréts, ka pamat-
tikla izveide tiks pabeigta lidz 2030. gadam, izveidojot
jaunu infrastruktiru, ka arl batiski modernizéot un
atjaunojot esoso infrastruktiiru.

() OV C 351E, 2.12.2011,, 13. Ipp.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013.
gada 11. decembrim) par Savienibas pamatnostadném Eiropas trans-
porta tikla attistibai un ar ko atce] Lémumu Nr. 661/2010/ES (Sk. 3a
Oficiala Véstnesa 1. Ipp).
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(15)  Pamatojoties uz dalibvalstu transporta infrastruktiiras sapemt finanséjumu no Kohézijas fonda, to pilés saga-

(16)

17)

planu analizi, Komisija 18§, ka laikposma no 2014. lidz
2020. gadam transporta nozaré visa TEN-T tikla vaja-
dzétu ieguldit EUR 500 000 miljonus, no kuriem
EUR 250 000 miljoni batu jaiegulda TEN-T pamattikla.

Lai samazinatu administrativo slogu un lai dzelzcela
infrastruktiiras  attistbu un  izmanto$anu padaritu
mérktiecigaku, vajadzibas gadjjuma batu janodrosina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 913/2010 (') paredzéto dzelzcela kravas parvadajumu
koridoru un 3is regulas I pielikuma I dala paredzéto
pamattikla koridoru geografiska saskanos$ana, pemot
véra attiecigo instrumentu mérkus. Dzelzcela kravas
parvadajumu koridoriem batu japieméro tikai Regulas
(ES) Nr.913/2010 noteikumi, tostarp attieciba uz
izmainam to saskanosana.

TEN-T politikas parskatiSana aizsakas 2009. gada
februari, un 3aja sakara tika izveidota ipasa ekspertu
grupa, lai sniegtu atbalstu Komisijai un iedzilinatos jauta-
juma par TEN-T finanséSanas stratégiju un perspektivam.
Ekspertu grupa Nr. 5 izmantoja ari dazadu nozaru argjo
ekspertu pieredzi: infrastruktiras apsaimniekotaju un
planotaju, valstu, regionu un pasvaldibu parstavju, vides
ekspertu, akadémisko aprindu un privata sektora
parstavju pieredzi. Ekspertu grupas Nr. 5 galigais zino-
jums (?) ar 40 ieteikumiem tika piepemts 2010. gada
julija, un vairaki ieteikumi tika nemti véra $aja regula.
Minétaja zinojuma inter alia ir ieteikts, ka Komisijai
bitu japaredz standarta sistéma Savienibas dotaciju un
TEN-T publisko un privato partneribu (PPP) apvienosanai,
ietverot gan Koheézijas politikas lidzeklus, gan TEN-T
budzetu.

Pieredze ar DFS (2007.-2013.gads) liecina, ka dazam
dalibvalstim, kas ir tiesigas uz finansgjumu no Kohézijas
fonda, ir ievérojamas gritibas laika istenot kompleksus
parrobezu transporta infrastruktiiras projektus ar lielu
Eiropas pievienoto vértibu, ka arl efektivi izmantot Savie-
nibas fondus. Talab, lai wuzlabotu tadu transporta
projektu, jo ipasi parrobezu projektu, pabeiganu, kam
ir liela Eiropas pievienota veértiba, dala no Kohézijas
fonda pieskiruma (EUR [11 305 500 000]) biitu japar-
vieto, lai saskana ar EISI finansétu transporta projektus
transporta pamattikla vai ar horizontalam prioritatém
saistitus transporta projektus tajas dalibvalstis, kas ir
tiesigas sanemt finansgjumu no Kohézijas fonda. Sakot-
ngja posma finanséjuma sanemsanai atbilstigo projektu
izvélé batu janem vera dalibvalstu Kohézijas fonda pieski-
rumi. Komisijai biitu jaatbalsta dalibvalstis, kas ir tiesigas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.913/2010 (2010.
gada 22. septembris) par Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspéjigiem
kravas parvadajumiem (OV L 276, 20.10.2010., 22. lpp.).

(3 http:|[ec.curopa.eu/transport/infrastructure/ten-tpolicy/review/doc/
expert-groups/expert_group_5_final_report.pdf

(20)

(1)

(22)

tavot piemérotu projektu sarakstu, jo ipasi stiprinot attie-
cigo publiskas parvaldes iestdzu institucionalo spé&u un
organizgjot papildu uzaicindgjumus iesniegt priekslikumus,
vienlaikus nodroinot parredzamu projektu atlases
procesu.

No Kohezijas fonda parvietotos EUR 11 305 500 000,
kas paredzeti tikai dalibvalstim, kuras ir tiesigas sapemt
finanséjumu no Kohézijas fonda, nebiitu jaizmanto, lai
finansétu darbibas, kam ir sinergija starp transporta, tele-
komunikaciju un energétikas nozarém un kas sniedz
ieguldjumu kopigu interesu projektos, kuri izriet no
starpnozaru aicindjumiem iesniegt priekslikumus.

lestazu un administrativas spéjas ir batisks prieksnotei-
kums, lai efektivi sasniegtu EISI mérkus. Komisijai cik
vien iesp&jams biitu japiedava piemérots atbalsts, lai
Jautu izstradat un istenot projektus attiecigajas dalibval-
stis.

Komisija 2010. gada 17. novembra pazinojuma "Energe-
tikas infrastruktiiras prioritates 2020. gadam un péc tam.
Projekts integrétam Eiropas energétikas tiklam" nosauca
prioritaros koridorus, kas ir jaizveido, lai Savieniba lidz
2020. gadam varétu sasniegt verienigos energétikas un
klimata jomas mérkus noliika pabeigt iek$ja energijas
tirgus izveidi, panakt apgades drosibu, pavért celu atjau-
nojamo energijas avotu integracijai un sagatavot tiklus
turpmakai energosistémas dekarbonizacijai péc 2020.
gada.

Lai izmaksu zina efektivi modernizétu un paplasinatu
Eiropas energoinfrastruktiiru, savstarpgji savienotu tiklus
pari robezam un izbeigtu dalibvalstu energoizolaciju,
tadejadi sasniedzot Savienibas energétikas un klimata
politikas mérkus — konkurétspéju, ilgtspéju un apgades
drodibu —, ir nepiecieSami lieli ieguldijumi. Komisijas
apléses liecina, ka lidz 2020. gadam energoinfrastruktiira
batu jaiegulda aptuveni EUR 1000 000 miljoni, no
kuriem aptuveni EUR 200 000 miljoni jaiegulda elektroe-
nergijas un gazes parvades un glabasanas infrastrukttira,
kas tiek uzskatita par nozimigu Eiropas limeni. Saskana
ar Padomei iesniegto Komisijas dienestu darba doku-
mentu "Vajadzigas investicijas energétikas infrastruktira
un to nepietickamiba", attieciba uz Eiropas nozimes
projektiem pastav risks, ka ieguldijumi aptuveni
EUR 100 000 miljonu apméra ta ari netiks veikti, jo
pastav Skeérsli saistiba ar atlauju pieskirSanu, reguléjumu
un finanséjumu.


http://ec.europa.eu/transport/infrastructure/ten-t-policy/review/doc/expert-groups/expert_group_5_final_report.pdf
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(23) Nakotnes energoinfrastruktiira ir jaizbGivé nekavgjoties, darbibas. Internets klast par domingjoso platformu sazi-

(24)

(25)
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turklat ieguldijumu apjomi ir ievérojami palielinajusies,
salidzinot ar pagatnes tendencém, tapéc ir krasi jamaina
energoinfrastruktiiras atbalsta modelis Savienibas limeni.
Padome 2011. gada 28. februara secinajumos atzina, ka
energétikas koridori ir Eiropas prioritate.

Attieciba uz energétikas nozari Eiropadome 2011. gada
4. februari aicindja Komisiju racionalizét un uzlabot
atlauju pieskirSanas procediiras un veicinat tiesisku regu-
l§jumu, kas batu pievilcigs ieguldijumiem. Ta uzsvéra, ka
licla dala no ieguldjjumiem infrastruktira bas jasedz
tirgus dalibniekiem, un izmaksas bis jaatgiist, piemérojot
tarifus. Eiropadome atzina, ka projektiem, kas ir nepie-
cieSami no apgades drosibas vai solidaritates viedokla, bet
nevar piesaistit finanséjumu no tirgus, japieskir publiskais
finans¢jums. Ta turklat uzsvéra, ka ir jamodernizé un
japaplasina Eiropas energétikas infrastruktiira un savstar-
péji jasavieno tikli pari robezam, lai veidotu solidaritati
starp dalibvalstim, nodro$inatu alternativus piegazu vai
tranzita marSrutus un energoavotus un panaktu, ka atjau-
nojamie energoresursu avoti sak konkurét ar tradiciona-
lajiem avotiem. Ta uzsvéra, ka lidz 2014. gadam batu
japabeidz ieks€ja energijas tirgus izveide, lai bitu iespe-
jama briva gazes un elektroenergijas plisma, un ka péc
2015. gada nevienai dalibvalstij vairs nevajadzétu bt
izolétai no Eiropas gazes un elektroenergijas tikliem vai
piedzivot, ka tas energoapgades drosiba ir apdraudéta
piemérotu savienojumu trikuma dé]. Pirmajas divas
gada darba programmas, kas tiks piepemtas saskana ar
$o regulu, prioritara karta bitu jaapsver kopigu intere$u
projekti un ar tiem saistitas darbibas, kuru merkis ir
novérst energoizolaciju un energonepietickamibu, lai
pabeigtu ieksgjo energijas tirgu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 347/2013 (')
noteiktas Eiropas energoinfrastruktiiras prioritates, kas
jaisteno lidz 2020. gadam, lai sasniegtu Savienibas ener-
getikas un klimata politikas mérkus, un paredzéti notei-
kumi, lai apzinatu kopigu interesu projektus, kuri nepie-
cieSami, lai istenotu §is prioritates, izklastiti pasakumi
atlauju pieskir§anas, sabiedribas iesaistiSanas un regulé-
juma joma, lai paatrinatu unfvai atvieglotu minéto
projektu IstenoSanu, tostarp noteikti kritériji, saskana ar
kuriem $adi projekti ir tiesigi sapemt Savienibas finan-
sialo palidzibu.

Telekomunikacijas aizvien vairak balstds uz interneta
infrastruktiiru, un platjoslas tiklu infrastruktiira stimulé
digitalo pakalpojumu izmanto$anu dazadas sabiedribas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.347/2013 (2013.
gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras pamat-
nostadnes un atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK)

Nr. 713/2009,

Regulu (EK) Nr.714/2009 wun Regulu (EK)

Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

(27)

(28)

(30)

nai, uzpéméjdarbibai, privatu un sabiedrisku pakalpo-
jumu snieg3anai, ka ari socialajai un kultaras kohézijai.
Turklat makondatosana un programmatiiras pakalpo-
jumu snieg$ana giist arvien plasaku izplatibu informacijas
tehnologiju joma. Tapéc viens no ekonomiskas izaug-
smes un vienota tirgus darbibas priek$nosacijumiem ir
visureso$a piekluve atrdarbigam internetam un inovativu
digitalo pakalpojumu pieejamiba visa Eiropa.

Moderni un atri interneta tikli ir nakotnei kritiski svariga
infrastruktiira, jo no tas atkarigs, vai tiks nodrosinati
pietickami pieslégumi tiem Eiropas uzpémumiem, jo
ipadi maziem un vidgiem uzpémumiem (MVU), kas
vélas izmantot makondatosanu, lai uzlabotu rentabilitati.
Lai izvairitos no infrastruktiiras dubléSanas, novérstu
privato ieguldjjumu parvietosanu un sekmétu spéju
radit jaunas ieguldijumu iespgjas, ka ari veicinatu izmaksu
samazinasanas pasakumu istenosanu, biitu javeic darbi-
bas, lai uzlabotu koordinaciju starp to Savienibas atbalstu
platjoslai, ko sniedz no EISI un no visiem citiem pieeja-
miem avotiem, tostarp izmantojot valstu platjoslas
planus.

Stratégija "Eiropa 2020" aicinats istenot Eiropas Digitali-
zacijas programmu, ar kuru izveidots stabils tiesiskais
regulgjums, lai stimulétu ieguldjjumus atklata un konku-
rétspéjiga atrdarbiga interneta infrastruktfira un saistitos
pakalpojumos. Mérkim vajadzétu bat lidz 2020. gadam
panakt, ka Eiropa ir pasaulé lielakais platjoslas atrums,
balstoties uz misdienigam tehnologijam.

Padome 2010. gada 31. maija secindja, ka Savienibai
batu jaizmanto vajadzigie resursi digitala vienota tirgus
attistibai, kur$ balstitos uz atru un Ipasi atru internetu un
sadarbspéjigam lietojumprogrammam, un atzina, ka
novatorismam, paterétaju izvélei un Savienibas konkurét-
spéjai biis nepieciesami efektivi un uz konkurenci balstiti
ieguldijumi nakamas paaudzes platjoslas tiklos un ka tas
varétu nodro$inat labaku dzives kvalitati, piedavajot uzla-
botu veselibas apripi, drosaku transportu, jaunas plassa-
zinas lidzeklu iespéjas un vienkar$aku piekluvi precém,
pakalpojumiem un zina$anam, jo ipasi pari robezam.

Privatajam sektoram bitu jauzpemas vado$a loma plat-
joslas tiklu izvér§ana un modernizé$ana, kas btu jaat-
balsta ar konkurétspgjigu un ieguldjjumiem draudzigu
reguléjumu. Ja privata sektora ieguldijumi ir nepietickami,
dalibvalstim biitu javeic vajadzigie centieni, lai sasniegtu
Digitalizacijas programmas mérkus. Publiska finansiala
palidziba platjoslas pakalpojumu joma bitu japieskir
tikai finansu instrumentiem, kas paredzéti programmam
vai ar konkrétam iniciativam saistitiem projektiem, kurus
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nevar finansét tikai ar privata sektora lidzekliem, kas
jaapstiprina ex-ante izvertéjuma, kura apzinatas tirgus
nepilnibas vai neapmierino$s stavoklis ieguldijumu joma.

Tapéc saskana ar tehnologiskas neitralitates principu ir
ipadi svarigi stimulét atru un ipasi atru platjoslas tiklu
izveidi visa Savieniba un veicinat Eiropas méroga digitalu
pakalpojumu attistibu un ievieSanu. Publiski ieguldfjumi
ar finan$u instrumentu starpniecibu atros un ipasi atros
platjoslas tiklos nedrikst kroplot tirgus vai radit $kérslus
ieguldiSanai. Tos butu jaizmanto, lai piesaistitu privatos
ieguldijumus un tikai tados gadjjumos, ja nav komercialas
intereses ieguldit.

Ir nepiecieSamas vairakas istenosanas metodes, kam savu-
kart vajadzigas atskirigas finanséSanas likmes un dazadi
finansu instrumenti, lai kapinatu Savienibas finansialas
palidzibas lietderbu un ietekmi, sekmétu privata sektora
ieguldijumus un pemtu véra atsevisku projektu speci-
fiskas vajadzibas.

Regula par pamatnostadném Eiropas komunikaciju
tikliem telekomunikaciju infrastruktiras joma tiks
noteikti kritériji, saskana ar kuriem kopigu intereu
projektus varés finansiali atbalstit saskana ar $o regulu.

Pétniecibas un inovaciju pamatprogramma "Apvarsnis
2020" () pievérsisies, inter alia, sabiedrisku problému risi-
nasanai (pieméram, vieds, videi nekaitigs, piecjams un
integréts transports, drosa, tira un efektiva energija, infor-
macijas un komunikaciju tehnologiju izmantoSana vese-
libas aizsardziba, parvaldiba un ilgtspéjiga attistiba), lai
nepastarpinati risinatu stratégija "Eiropa 2020" apzinatas
problémas, atbalstot pasakumus, kas aptver visu cikly,
sakot ar pétniecibu un beidzot ar tirgu. "Apvarsnis
2020" nodrosinas atbalstu visos inovacijas kédes posmos,
ipasi pasakumiem, kas ciesak saistiti ar tirgu, tostarp
inovativus finanSu instrumentus. Lai nodrosinatu, ka
Savienibas finanséjumam ir lielaka ietekme, un lai nodro-
§inatu  saskapotibu, EISI veidos cieSu sinergiju ar
"Apvarsni 2020".

Komisija 2010. gada 20. jalija pazinojuma "Virzoties uz
Eiropas celu satiksmes drosibas telpu: satiksmes drosibas
politikas ievirzes 2011.-2020. gadam" noteica politikas
darbibu sistemu attieciba uz drosu infrastruktiru ka
vienu no galvenajiem elementiem, lai lidz 2020. gadam
par 50 % samazinatu celu satiksmes negadijumos cietuso
vai bojagajuso skaitu. Tapéc EISI batu janodro$ina, ka
Savienibas finanséjuma pieprasijumi ir saskana ar
drogibas prasibam, ieteikumiem un meérkiem, kas noteikti

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013.
gada 11. decembrim), ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas pamat-
programmu "Apvarsnis 2020" (2014.-2020. gads) un atce] Lemumu
Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp).

(36)
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visos attiecigajos Savienibas tiesibu aktos par celu
drosibu. EISI rezultatu novérté$ana batu japem véra
celu satiksmes negadijumu skaita samazinasanas Savie-
nibas valstu autocelu tikla.

Savieniba un vairums tas dalibvalstu ir pievienojusas
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijai par personu
ar invaliditati tiestbam, un pargjas dalibvalstis paslaik
notiek konvencijas ratifikacija. Istenojot attiecigos projek-
tus, projekta specifikacija ir svarigi nemt vera personu ar
invaliditati piekluves iespéjas, ka minéts konvencija.

Lai gan lielu dalu ieguldjumu saskana ar strategiju
"Eiropa 2020" var nodroginat tirgus un regulativie pasa-
kumi, finanséjuma piesaistei var bit nepiecie$ama
publiska sektora darbibas un Savienibas atbalsts dotaciju
un inovativu finansu instrumentu veida.

Lai optimizétu Savienibas budZeta izmantojumu, dota-
cijas batu japieskir tiem projektiem, kas sanem nepietie-
kamu finans¢jumu no privata sektora.

Dzelzcela projektus nebatu jaizsledz no dotacijam
saskana ar So regulu tapéc, ka tie rada ienakumus no
obligitam maksam saskana Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2012/34[ES (?).

Fiskalie pasakumi daudzas dalibvalstis liks vai jau liek
publiska sektora iestadém parvertét ieguldijumiem infras-
truktiira veltitds programmas. Saja sakara PPP tiek uzska-
titas par lietderigu lidzekli, ka istenot infrastruktiras
projektus, nodrosinot, ka tiek sasniegti politikas merki,
pieméram, cina ar klimata parmainam, veicinat alterna-
tivu energijas avotu izmanto$anu un energoefektivitati un
resursefektivitati, un atbalstit ilgtspéjigu transportu un
izveidot platjoslas  tiklus. Komisija 2009. gada
19. novembra pazinojuma "Privata un publiska sektora
ieguldjumu mobilizésana ekonomikas atveselosanai un
ilgtermina strukturalo parmainu nodrosinasanai: publiska
un privata sektora partneribu veido$ana" apnémas
uzlabot PPP piekluvi finanséjumam, paplasinot eso$o
finansu instrumentu darbibas jomu.

Komisija 2010. gada 19. oktobra pazinojuma "ES
budZeta parskatiSana" uzsvéra, ka ka prasibu projektiem
ar ilgtermina komercialu potencialu vajadzétu noteikt,
ka Savienibas lidzeklus izmanto partneriba ar finansu
un banku sektoru, ipasi Eiropas Investiciju banku un

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada

21. novembris), ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu
(OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp).
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dalibvalstu publiskajam finansu iestadém, tacu sadarbojo-
ties ar ar citam starptautiskim finansu iestadém un
privato finansu sektoru, tostarp valstu un regionu limenl.

Finan$u instrumenti batu jaizmanto specifisku tirgus
vajadzibu apmierinasanai, darbibam, kuram ir neparpro-
tama Eiropas pievienota vértiba un kuras ir saskana ar
EISI mérkiem, un ar tiem nebGtu jaizspieZ no tirgus
privatais finanséjums. Tiem biitu japalielina Savienibas
budZeta izdevumu sviras efekts un jakapina daudzkarso-
Sanas efekts privata sektora finansgjuma piesaistiSanas
zina. Tas ir Ipasi svarigi sakara ar gritibam sanemt
kreditus un publisko finansu ierobezojumiem un ievé-
rojot nepiecieSamibu atbalstit Eiropas ekonomikas atlab-
anu. Pirms Komisija pienem lémumu izmantot finansu
instrumentus, tai biitu javeic attieciga instrumenta ex-ante
izveértéjums, ka prasits Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (1).

Stratégija "Eiropa 2020" Komisija apnémas Savienibas
finandu instrumentus izmantot ka dalu no saskanotas
finansésanas stratégijas, kura apvieno Savienibas un valstu
publisko un privato finansgjumu infrastruktiirai. Pamata
ir doma, ka daudzos gadijumos neapmierinosu stavokli
ieguldijumu joma un tirgus nepilnibas var efektivak
novérst ar finansu instrumentiem, nevis dotacijam.

Ar EISI biatu japaredz finanSu instrumenti, lai veicinatu
privata sektora iegulditaju un finansu iestazu véra
nemamu piedaliSanos ieguldijumos infrastruktara. Lai
finansu instrumenti bitu pietiekami pievilcigi privatajam
sektoram, tie batu ne tikai javeido un jaievies, pienacigi
nemot véra vienkar$o$anu un administrativa sloga sama-
zinadanu, bet ari t3, lai tie spétu elastigi reagét uz apzi-
natam vajadzibam péc finanséjuma. Veidojot minétos
instrumentus, biitu janem véra pieredze, kas giita, ievieSot
finandu instrumentus DFS (2007.-2013. gads), piemé-
ram, aizdevumu garantiju instrumentu TEN-T projektiem
(LGTT), riska daliSanas finansu mehanismu (RSFF), 2020.
gada Eiropas Fondu energétikai, klimata parmaipam un
infrastruktirai (fonds "Marguerite") un "Eiropa 2020"
projektu obligaciju iniciativu.

Bitu jaizpéta inovativu finansu instrumentu, pieméram,
projektu obligaciju, potenciala spgja atbalstit finanséjumu
transporta infrastruktirai ar Eiropas pievienoto vértibu,
nemot véra ex-ante izveért§umu rezultatus un citus

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, un ar ko atce] Padomes Regulu
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (OV L 298, 26.10.2012. 1. Ipp.).
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(47)

(48)

attiecigus novertgjumus, jo ipasi "Eiropa 2020" projektu
obligaciju iniciativas 2015. gada neatkarigo noveértgjumu.

Lai optimizétu EISI pieskirto budzeta lidzeklu izlieto-
jumu, Komisijai bitu janodroina, ka visi finansu instru-
menti, kas izveidoti saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 680/2007 (%), un riska dali§anas
instrumentu projektu obligacijam, kas izveidotas saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1639/
2006[EK (%), tiek turpinatas ar $aja regula paredzétajiem
parada un kapitala finan$u instrumentiem, ar kuriem tie
tiek aizstati, pamatojoties uz ex-ante izvértéjumu, ka pare-
dzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012.

Izvéloties visefektivako finansialas palidzibas veidu, batu
pienacigi janem véra atbilstigo projektu nozares ipatnibas
un konkrétajam projektam raksturigas ipatnibas. Lai
varétu visefektivak izmantot Savienibas budZetu un uzla-
botu Savienibas finansialas palidzibas daudzkarSosanas
efektu, energétikas nozaré, kad vien iesp&ams un
nemot veéra atsaucibu tirgdi, Komisijai biitu jacensas attie-
ciga gadijuma prioritara karta izmantot finansu instru-
mentus, vienlaikus ievérojot $aja Regula noteiktas finansu
instrumentu izmantoSanas robezvértibas. Energétikas
jomas projektu virzitaji biitu jamudina pirms pieteikSanas
uz dotacijam izskatit iespéjas izmantot finansu instru-
mentu. Saja sakara Komisijai biitu pienacigi jaatbalsta
péc iespgjas plasaka finandu instrumentu izmantosana.

Kopigu intereSu projektiem elektroenergijas, gazes un
oglekla dioksida joma vajadzétu bat tiesigiem sapemt
Savienibas finansialo palidzibu dotaciju vai inovativu
finan$u instrumentu veida, kas paredzéts pétjjumiem un
— ar konkrétiem nosacijumiem — ari darbiem. Tas dos
iespeju sniegt pielagotu atbalstu tiem kopigu interesu
projektiem, kurus nevar istenot pasreizéja regulgjuma
un tirgus apstaklos. Energétikas joma ir svarigi izvairities
no konkurences izkroplojumiem, jo ipasi starp projek-
tiem, kas palidz nodrosinat viena un ta pasa Savienibas
prioritara koridora izveidi. Sadai finansialajai palidzibai
batu janodrosina vajadziga sinergija ar Eiropas struktura-
lajiem un investiciju fondiem, no kuriem finansés vietéjas
vai regionalas nozimes viedos energosadales tiklus.
Uz jeguldijumiem kopigu intereSu projektos attiecas tris-
pakapju prioritara seciba. Pirmkart, prioritatei ieguldit
vajadzétu bat tirgum. Otrkart, ja tirgus dalibnieki iegul-
djjumus neveic, butu jaizskata regulativie risinajumi,

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 680/2007 (2007.

gada 20. junijs), ar ko paredz visparigus noteikumus Kopienas finan-
siala atbalsta pieskirSanai Eiropas transporta un energétikas tiklu
joma (OV L 162, 22.6.2007., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1639/2006/EK (2006.
gada 24. oktobris), ar ko izveido konkurétsp&jas un inovaciju pamat-
programmu (2007. lidz 2013. gads) (OV L 310, 9.11.2006.,

15. Ipp.).
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() Komisijas

vajadzibas gadijuma japielago attiecigais reguléjums un
janodrosina attieciga reguléjuma pareiza pieméroSana.
Treskart, ja ar pirmajiem diviem posmiem nepietiek, lai
nodrosinatu vajadzigos ieguldijumus kopigu interesu
projektos, Savienibas finansialo palidzibu varétu pieskirt
tad, ja kopigu intereSu projekts atbilst piemérojamiem
atbilstibas kritérijiem.

Saskana ar Regulas (ES) Nr.347/2013 14. pantu visi
kopigu intere$u projekti, kas ietilpst minétas regulas II
pielikuma 1., 2. un 4. punkta minétajas kategorijas, ir
tiesigi sapemt Savienibas finansialo palidzibu dotaciju
veida pétijumiem un finan$u instrumentu veida. Dotacijas
darbiem var pieskirt darbibam, ar kuram tiek sniegts
ieguldijums tados kopigu interesu projektos, kas saskana
ar Regulas (ES) Nr.347/2013 14. pantu jo ipasi rada
nozimigas pozitivas papildu sekas un nav komerciali
dzivotspgjigi, ka liecina projekta uznémejdarbibas plans
un citi izvertjumi, jo Ipasi tie, ko veikusi iespéjamie
iegulditaji, kreditori vai valsts regulativas iestades.

Lai veicinatu to sanéméju diversifikaciju nozaru griezuma,
kas sanem atbalstu ar finan$u instrumentiem, un lai
sekmétu pakapenisku geografisku diversifikaciju dalibval-
stis, turklat ipasi attieciba uz dalibvalstim, kuras ir tiesigas
sanemt Kohézijas fonda atbalstu, Komisijai partneriba ar
Eiropas Investiciju Banku, izmantojot kopigas iniciativas,
pieméram, Eiropas PPP konsultaciju centru (EPEC) un
Kopgjo palidzibu projektu sagatavosanai Eiropas regionos
(Jaspers), bitu japalidz dalibvalstim sagatavot piemérotas
iestrades projektiem, kuru finanséSanu varétu apsvert.

Saskana ar 3o regulu finansu instrumentiem biitu jaatspo-
gulo noteikumi, kas paredzéti Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012un  Komisijas Delegétaja regula (ES)
Nr. 1268/2012 ('), un tiem biitu jaatbilst finansu instru-
mentiem piemérojamiem paraugprakses noteikumiem.

Attieciba uz finan$u instrumentu nosacijumiem, darba
programmas varétu bt japapildina ar papildu prasibam,
pieméram, lai nodrosinatu konkurenci tirgos, nemot véra
Savienibas ricibpolitiku attistibu, tehnologiju attistibu un
citus potenciali nozimigus faktorus.

Delegéta regula  (ES)

Nr.1268/2012 (2012. gada

29. oktobris) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas
visparéjam budZetam, pieméroSanas noteikumiem (OV L 326,
31.12.2012., 1. Ipp).

(53)
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Ar EISI nodrosinata atbalsta daudzgadu planoSana batu
javeér§ uz to, lai atbalstitu Savienibas prioritates, nodro-
Sinot vajadzigo finansu lidzeklu pieejamibu un Savienibas
un dalibvalstu kopigas ricibas saskanotibu, parredzamibu
un nepartrauktibu. Priekslikumiem, kas iesniegti péc tam,
kad istenota pirma daudzgadu darba programma trans-
porta joma, izmaksu attiecinamibas laikposmam batu
jasakas 2014. gada 1. janvari, lai nodrosinatu to projektu
nepartrauktibu, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 680/2007.

Ta ka dazu infrastruktiiras projektu realizéSanai nepiecie-
$ams nozimigs budzets, biitu japaredz iespéja, ka budzeta
saistibas, kas attiecas uz finansialo palidzibu dazam darbi-
bam, var sadalit ikgadgjos maksajumos.

Nemot véra Savienibas limeni pieejamos resursus, ir
jakoncentréjas uz projektiem ar lielako Eiropas pievie-
noto vértibu, lai panaktu vélamo ietekmi. Tapéc atbalsts
batu galvenokart japieskir pamattiklam un kopigu inte-
reSu projektiem satiksmes vadibas sistému joma, jo ipasi
gaisa satiksmes parvaldibas sisttmam, kas izriet no jaunas
paaudzes Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas sistémas
(SESAR sistéma) un kam nepiecieSami Savienibas budzeta
lidzekli aptuveni EUR 3 000 miljonu apjoma, ka ari inte-
ligenta transporta sistéma (ITS), kugu satiksmes vadibas
un informacijas sistémas (VIMIS), upju informacijas
pakalpojumi (RIS) un Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas
sistéma (ERTMS). Energétikas nozaré finansiala palidziba
batu jakoncentré uz to, lai pabeigtu ieksgja energijas
tirgus izveidi, panaktu apgades drosibu, veicinatu
ilgtspéju, inter alia nodrosinot no atjaunojamiem avotiem
iegtitas elektroenergijas parvadi no razosanas vietim uz
lielakajiem patérina centriem un uzglabasanas vietam, un
piesaistitu publiskos un privatos ieguldijumus. Telekomu-
nikaciju nozaré finansiala palidziba batu javér§ galveno-
kart uz projektiem, kas radis pieprasijumu péc platjoslas
pakalpojumiem, tostarp uz Eiropas digitdlo pakalpojumu
infrastruktiiras izveidi, kam savukart bitu jastimulé iegul-
djjumi platjoslas tikla ievie$ana.

Energétikas nozaré paredzétais budzets bitu prioritara
karta japieskir finanu instrumentu veida, nemot véra
atsaucibu tirgli. Kopigu intere$u projektiem telekomuni-
kaciju nozaré vajadzétu bat tiesigiem sanemt Savienibas
finansialo atbalstu dotaciju veida un izmantojot pakalpo-
jumu platformu iepirkumus, visparéjus pakalpojumus un
horizontalas darbibas. Darbibam platjoslas sakaru ievie-
$ana, tostarp darbibam, kas rada pieprasijumu péc plat-
joslas pakalpojumiem, vajadzétu bt tiesigam uz Savie-
nibas finansialo atbalstu finansu instrumentu veida.
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(57) Ka liecina analize, kas veikta ietekmes izvért€juma sais- transporta mérkiem neliedz no Kohézijas fonda parvie-
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tiba ar Regulu (ES) Nr.347/2013, tiek lésts, ka tadu
kopigu intere$u projektu skaits, kuri visvairak sekmé stra-
tegisko energoinfrastruktiiras prioritaro koridoru un
jomu istenosanu, ir apméram 100 elektroenergijas joma
un 50 - gazes joma. Turklat, nemot véra paredzamo
elektroenergijas  parsvaru  Eiropas energijas sistéma
nakamo divdesmit gadu laika, tiek lésts, ka palidzibai
kopigu intere$u projektiem elektroenergijas joma vajadzes
lielako dalu no EISI finanséjuma, kas paredzéts energéti-
kai. Atzimgjot, ka 31 aplése varétu mainities, kad bis
pieejams vairak informacijas, un pemot véra to, ka ir
janodrosina, lai tiktu ievérota Regula (ES) Nr. 347/2013,
Komisijai bitu javelta pienaciga uzmaniba elektroener-
gijas projektiem, lai laikposma no 2014. lidz 2020.
gadam minctajiem projektiem daritu pieejamu lielako
dalu finansialas palidzibas, nemot véra ierosinato darbibu
atsaucibu tirgd, kvalitati un gatavibas pakapi, ka arT finan-
séjuma prasibas. Sis mérkis neskar pieejama finansgjuma
iespgjamu novirziSanu energétikas projektiem.

Komisijai blitu javeic starpposma un ex-post novért&jumi
un par tiem jainformé Eiropas Parlaments, Padome,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja un
Regionu komiteja, lai izvértétu finanséjuma efektivitati
un lietderibu un to, ka tas ietekmé EISI visparigo
mérku un stratégijas "Eiropa 2020" prioritasu sasnieg-
$anu. Komisijai batu japublisko informacija par konkré-
tiem EISI projektiem. Minéta informacija ik gadu batu
jaatjaunina.

Ciktal tas attiecas uz transportu un energétiku, pamato-
joties uz nozarém specifiskajam pamatnostadném, kas
izklastitas Regula (ES) Nr. 1315/2013 un Regula (ES)
Nr. 347/2013, ir sagatavoti saraksti ar projektiem un
prioritarajiem koridoriem un jomam, kam bitu japie-
meéro §1 regula, un Sie saraksti batu jaieklauj $is regulas
pielikuma. Ciktal tas attiecas uz transportu, lai pemtu
véra iespéjamas izmainas politikas prioritatés un tehnis-
kajas iespéjas, ka ari satiksmes pliismas, Komisijai batu
jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba
uz grozjjumu pienemsanu I pielikuma I dala un attieciba
uz darba programmas ieklaujamo finanséjuma prioritasu
noradisanu darbibam, kam saskana ar 7. panta 2. punktu
ir tiesibas uz atbalstu.

Lai nemtu véra faktisko finans€juma pieprasijuma limeni
konkrétajiem transporta mérkiem un ieviestu praksé
starpposma novértéjuma secindjumus, ja izradas nepiecie-
Sams par vairak neka 5 procentu punktiem mainit pieski-
rumu kadam konkrétam transporta mérkim, kas noteikts
8is regulas I pielikuma VI dala, Komisijai bitu jadelegé
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai
grozitu indikativo procentualo dalu katram konkrétajam
transporta mérkim. Indikativais pieskirums konkrétiem

(61)

(63)

(64)

(65)

totos EUR 11 305 500 000 pilniba izlietot projektiem, ar
kuriem isteno pamattiklu, vai projektiem un horizonta-
lajam prioritatém, kas noteikti $is regulas I pielikuma I
dala.

Lai pemtu vera EISI istenoSana, tostarp starpposma
novérté$ana, gitos secinajumus, Komisijai bitu jadelegé
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai
grozitu sarakstu ar vispargjam ievirzém, kuras japem
véra, nosakot pieskirSanas kritérijus.

Pienemot delegétos aktus saskana ar So regulu, ir ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni. Komisi-
jai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janod-
roSina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo doku-
mentu nositidana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus $is regulas isteno-
$anai, bitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz daudzgadu un gada darba programmam. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (!).

Visa izdevumu cikla bhtu jaaizsarga Savienibas finansu
intereses ar samérigiem pasakumiem, tostarp parkapumu
novérsanu, konstatéanu un izmekléSanu, zaudéto, nepa-
reizi izmaksato vai nepareizi izlietoto lidzeklu atgiisanu
un attieciga gadjjuma piemérojot sankcijas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012. Eiropas Parlaments bitu jainformé par
visiem $adiem pasakumiem.

Lai nodrosinatu plasu un godigu konkurenci attieciba uz
projektiem, ko finansé no EISI fondiem, liguma formai
vajadzétu bat saskanotai ar projekta mérkiem un apstak-
liem. Liguma noteikumi biitu jaizstrada ta, lai taisnigi
sadalitu ar ligumu saistitos riskus, péc iespéjas palielinatu
rentabilitati un panaktu to, lai ligums tiktu Istenots ar
optimalu efektivitati. Sis princips biitu japieméro neat-
karigi no ta, vai izmanto valsts vai starptautiska liguma
paraugu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.182/2011 (2011.

gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas iste-
noanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(66) Daziem kopigu interesu infrastruktiiras projektiem varétu Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates prin-

(68)

(69)

(71)

(72)

biit javeido savienojumi ar kaiminvalstim, pirmspievieno-
$anas valstim un citam tre§am valstim, un jaskeérso tas.
EISI bitu japiedava vienkarSoti lidzekli minétas infras-
trukt@iras sasaistiSanai un finansé$anai, lai nodro$inatu
konsekvenci starp Savienibas budZeta ieksgjiem un
ar€jiem instrumentiem.

Ja tresas valstis un vienibas, kuras veic uznémeéjdarbibu
tredas valstis, piedalas darbibas, kas sniedz ieguldijumu
kopigu intereSu projektos, dotacijas var pieskirt tikai
tad, ja nav ticams, ka darbibu adekvati atbalstis ar citiem
finansialas palidzibas veidiem no EISI vai citam Savie-
nibas programmam.

Visparéjo ievirzi, uz kuras pamata Komisijai janem véra
§is regulas I pielikuma V dala izklastito socialo ietekmi un
ietekmi uz klimatu un vidi nebitu japieméro energétikas
joma saskana ar pieeju, kas izmantota Regulas (ES)
Nr. 347/2013 4. panta 4. punkta.

Telekomunikaciju nozaré vispargjo ievirzi attieciba uz to,
vai nemt véra Savienibas atbalsta stimuléjoso ietekmi uz
publiskajiem un privatajiem ieguldjjumiem bitu japie-
méro tikai tadai digitalo pakalpojumu infrastruktirai,
kuras mérkis ir rosinat papildu ieguldijumus.

Visparéjo ievirzi attieciba uz to, vai nemt véra parrobezu
aspektus nebiitu japieméro platjoslas pakalpojumiem, jo
visi ieguldijumi platjoslas infrastruktfira, tostarp tie, kas
notiek dalibvalstu ieksiené, uzlabos Eiropas telekomuni-
kaciju tiklu savienojumus.

Eiropas Brivas Tirdzniecibas Apvienibas (EBTA) valstu,
kuras ir Liguma par Eiropas Ekonomikas Zonu (EEZ
ligums) puses, dalibai EISI butu jasaskan ar EEZ liguma
izklastitajiem nosacijumiem. Saja noliika katra nozare, uz
kuru attiecas $§1 regula, batu jauzskata par atsevisku
programmu. EBTA valstu daliba EISI batu japaredz jo
ipasi telekomunikaciju nozaré.

Ciktal tas attiecas uz transportu, tre$as valstis Istenota
kopigu interesu projekta atbilstibai saskana ar So regulu
bitu japieméro indikativas kartes, kas sniegtas Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 III pielikuma. Kopigu interesu
projektiem, ko Tisteno tre$as valstis, kuram minétaja
regula nav indikativu karSu, vajadzétu bat atbilstigiem,
ja pastav savstarpéja sadarbiba ar mérki vienoties par
§adam indikativam kartém.

Nemot véra to, ka $is regulas mérkus — proti, Eiropas
komunikaciju tiklu koordiné$anu, attistiSanu un finansé-
$anu, — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibval-
stis, bet, pemot véra vajadzibu koordinét minétos
meérkus, tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savie-
niba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par

cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieganai.

(74) Lidz ar to skaidribas labad batu jaatce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 680/2007 un
Regula (EK) Nr. 67/2010 (%).

(75)  Sai regulai biitu jastdjas speka nakamaja diena péc tas
publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi, lai
varétu savlaicigi pienemt delegétos un istenosanas aktus,
kas paredzéti $aja regula,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
KOPIGI NOTEIKUMI
I NODALA
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instruments
1. pants
Priek$mets

Ar 3o regulu izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instru-
mentu ("EISI"), kura ir paredzéti nosacijumi, metodes un proce-
drras, ka sniegt Savienibas finansialo palidzibu Eiropas komu-
nikaciju tikliem, lai atbalstitu kopigu intereSu projektus trans-
porta, telekomunikaciju un energétikas nozaré un izmantotu
starp minétajam nozarém iesp&jamas sinergijas. Ar to tiek
noteikts ari to resursu sadalijums, kurus dara pieejamus saskana
ar daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "kopigu interesu projekts" ir projekts, kas minéts Regula
(ES) Nr. 1315/2013, vai Regula (ES) Nr.347/2013 vai
regula par pamatnostadném Eiropas komunikaciju tikliem
telekomunikaciju infrastruktiiras joma;

2) "parrobezu posms" transporta nozaré ir posms, kas nodro-
Sina kopigu intereu projekta nepartrauktibu starp tuvaka-
jiem pilsétas mezgliem divu dalibvalstu vai dalibvalsts un
kaiminvalsts robezas abas pusés;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.67/2010 (2009.

gada 30. novembris), ar ko paredz vispargjus noteikumus Kopienas
finansiala atbalsta pieskirSanai Eiropas komunikaciju tiklu joma
(OV L 27, 30.1.2010., 20. Ipp)).
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3) "kaiminvalsts" ir valsts, uz ko attiecas Eiropas kaiminattie- 10) "sapéméjs" ir dalibvalsts, starptautiska organizacija vai
cibu politika, tostarp stratégiska partneriba, paplasinasanas publiska vai privata sektora uzpémums vai struktira, kas
politika, un Eiropas Ekonomikas zona vai Eiropas Brivas saskana ar So regulu ir izraudzita Savienibas finansialas
tirdzniecibas asociacija; palidzibas sapemsanai, un ievérojot kartibu, kada noteikta
attiecigaja 17. panta minétaja darba programma;
4) "tresa valsts" ir jebkura kaiminvalsts un jebkura cita valsts, . < C o s _
o . . X s _ 11) “istenoSanas struktiira" ir publiska vai privata sektora uzne-
ar kuru Savieniba var sadarboties, lai sasniegtu $aja regula . _ S o o
L _ mums vai struktiira, kuru sanéméjs, ja tas ir dalibvalsts vai
izvirzitos mérkus; . R A M
’ starptautiska organizacija, ir iecélis attiecigas darbibas iste-
nosanai. Par $adu iecel§anu lémumu pienem sanemgjs uz
savu atbildibu un, ja nepiecieSams pieskirt iepirkuma
5) "darbi® ir k e Kalooi ligumu, ievérojot piemérojamos Savienibas un valsts notei-
) "darbi” ir komponentu, sistému un pa alpojumu, tostarp kumus par publisko iepirkumu;
programmatiiras, iegade, piegade un ievieSana, izstrades,
bivniecibas un uzstadiSanas darbibas saistiba ar projektu,
iekartu pienemsana un projekta saksana;
12) "visaptverosais tikls" ir transporta infrastruktiira, kas iden-
tificéta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 II nodaly;
6) "pétijumi" ir darbibas, kas nepiecieSamas, lai sagatavotu
Prf”g‘,ta Istenosanu, _p1emeram,_?agatavosanals.,d_lm}.rtesan_af, 13) "pamattikls" ir transporta infrastruktiira, kas identificéta
prieksizpétes, novért¢juma, testeSanas un validacijas péti- saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 Il nodalu;
jumi, tostarp programmatiiras veida, un citi tehniska
atbalsta pasakumi, tostarp priekddarbi, kuri vajadzigi, lai
definétu un izstradatu projektu un pienemtu lémumu par
td finanséSanu, pieméram, izpétes darbi attiecigajos 14) "pamattikla koridori" ir instruments, lai atvieglinatu pamat-
objektos un finans¢juma paketes sagatavosana; tikla koridoru koordinétu istenoSanu, ka paredzéts Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 IV nodala un ka uzskatiti $is regulas I
pielikuma I dal3;
7) "programmas atbalsta darbibas" EISI limeni ir visi papildpa-
sakl:f?il’ kas Vaja.(}l?_gl’ lai to 1_stenotp un lai 1steﬁoltu Pamgt— 15) "problematiskais posms" transporta nozaré ir fizisks,
nosta Eest zﬁs&ﬁs_,amﬁ;o%arem, .plevmeran‘tl, It)a ap0)11_1(r1nib tehnisks vai funkcionals ierobezojums, kas partrauc
J; 1past, et s atpa.1 “ ats Vsm_egsa?(a_, 08 arptpa1v Z1ba sistémas darbibu, ietekméjot talsatiksmes vai parrobezu
1r1.arli§}1 1{1ts mlfl enél. lzmantosana d ’_b 4 arl sagatavosanas, plismu nepartrauktibu, un kuru var parvarét, radot jaunu
PIICKSIZPCLEs, ogr_tlnailjas, Iita_rr?,u Zli ast, af leinteresctajam vai ievérojami modernizgjot esoso infrastruktiru, kas varétu
pers_ortlim orge(limzbe_bu OESU ?Clﬂif rontroes, {ewzuasE}lSr; radit ievérojamus uzlabojumus, atrisinot problematisko
noverteSanas  darbibas, kas ir tieSi nepiecieSamas posmu raditos ierobeZojumus;
parvaldibai un ta mérku sasnieg$anai. Programmas atbalsta
darbibas jo ipasi aptver pétijumus, saniksmes, infrastruk-
tiiras kartéSanu, informaciju, izplatiSanas, sazinas un infor-
métibas vairo§anas darbibas, izdevumus saistiba ar IT 16) "prioritate” ir jebkuri prioritarie elektroenergijas koridori,
rikiem un tikliem, kas paredzéti informacijas apmainai prioritarie gazes koridori vai prioritaras tematiskas jomas,
par EISI, un visus citus tehniska un administrativa atbalsta ka noteikts Regula (ES) Nr. 347/2013;
izdevumus, kas radusies Komisijai un var bt nepiecie$ami
EISI parvaldibai vai atsevisku nozaru pamatnostadnu Iste-
nosanai; Programmas atbalsta darbibas aptver ari darbibas, " S . W e
. RS _ < . 17) "telematikas lietojumprogrammas” ir lietojumprogrammas,
kas vajadzigas, lai vienkarSotu kopigu intereSu projektu . -
y D . c o kas noteiktas Regula (ES) Nr. 1315/2013;
sagatavosanu jo Ipasi tajas dalibvalstis, kas ir tiesigas uz
finanséjumu no Kohezijas fonda nolika sanemt finansé-
jumu saskana ar $o regulu vai finan$u tirgli. Programmas
atbalsta darbibas vajadzibas gadijuma aptver ari izmaksas, 18) "energoinfrastruktiira" ir infrastruktiira, kas definéta Regula
kas radusas izpildagentarai, kurai Komisija ir uzticgjusi (ES) Nr. 347/2013;
istenot konkrétas EISI dalas (“izpildagentiira");
19) "nozaru savstarpgja sinergija" ir tada lidzigu vai papildinosu
" aow. . ~ . . . - 1l 1] i iva s 6t
8) "darbiba" ir jebkura darbiba, kas ir apzinata ka finansiali un darbibu esz.inzlb“a V1smaz_d1 as 1O transporta, eqergetlkas un
e - - L y - . telekomunikaciju nozarés, kas var optimizét izmaksas vai
tehniski neatkariga darbiba, kas ir ierobezota laika un kas ir - Lo ) R
o _ . ; - . rezultatus, apvienojot finansu, tehniskos vai cilvéku resur-
nepiecieSama kopigu intereSu projekta istenoSanai; “us:
9) jédzienam ‘“atbilstigds izmaksas" ir tada pati nozime, ka 20) "izoléts tikls" ir dalibvalsts dzelzcela tikls vai ta dala, ka

Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012;

definéts Regula (ES) Nr. 1315/2013.
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3. pants
Visparejie merki

EISI dod iespéju sagatavot un istenot kopigu interesu projektus
saskana ar Eiropas komunikaciju tiklu politiku transporta, tele-
komunikaciju un energétikas nozaré. EISI jo Ipasi atbalsta tadu
kopigu intereSu projektu istenoSanu, kuru meérkis ir jaunu
infrastruktiiru un pakalpojumu attistiSana un bive vai eso$o
infrastruktiiru un pakalpojumu modernizé$ana transporta, tele-
komunikaciju un energétikas nozarés. Taja prioritate tick dota
tritkstoSajiem posmiem transporta nozaré. EISI sniedz ari iegul-
dijumu, lai atbalstitu projektus, kuri nodrosina Eiropas pievie-
noto vértibu un lielas priekSrocibas sabiedribai, bet kuri
nesagem adekvatu finans€jumu tirgii. Transporta, telekomunika-
ciju un energetikas nozarém izvirza $adus visparjos merkus:

a) saskana ar stratégiju "Eiropa 2020" dot ieguldjumu gudra,
ilgtspéjiga un ieklaujosa izaugsmé, izveidojot modernus un
efektivus Eiropas tiklus, kuros ir nemtas véra nakotné pare-
dzamas satiksmes plasmas, tadéjadi nodrosinot labumu visai
Savienibai, proti, uzlabojot tas konkurétspéju pasaules tirgi
un ekonomisko, socialo un teritorialo kohéziju icksgja tirgn
un ar finan$u instrumentiem un Savienibas tieSo atbalstu
radot privata, publiska vai publiska un privata sektora iegul-
dijumiem labveligakus apstaklus, kuros projekti varétu git
labumu no $adu instrumentu kombinacijas un no pienacigas
nozaru savstarpgjas sinergijas izmantoSanas.

To, ka izdodas sasniegt $o mérki, vérté péc ta, cik lieli ir
privata, publiska sektora vai publiskas un privatas partneribas
ieguldijumi kopigu interesu projektos un it ipasi péc ta, cik
lieli privata sektora ieguldijumi kopigu intereSu projektos ir
panakti, saskana ar $o regulu izmantojot finansu instrumen-
tus. Ipasa uzmaniba tiek pievérsta publiska sektora ieguldi-
jumu efektivai izmantoSanai;

g

dot iespéju Savienibai sasniegt izvirzitos ilgtspejigas attistibas
meérkus, tostarp lidz 2020. gadam samazinat siltumnicefekta
gazu emisijas par vismaz 20 % salidzinajuma ar 1990. gada
limeni, par 20 % palielinat energoefektivitati un lidz 20 %
palielinat atjaunojamas energijas Ipatsvaru energoavotu struk-
tira, tadgjadi sniedzot ieguldijumu Savienibas vidéja termina
un ilgtermina mérkos no dekarbonizacijas viedokla, vien-
laikus nodrosinot lielaku dalibvalstu solidaritati.

4. pants
Nozarém specifiski merki

1. Neskarot 3. panta izklastitos visparigos merkus, EISI
sekme $a panta 2., 3. un 4. punkta minéto nozarém specifisku
mérku sasniegSanu.

2. Transporta nozaré EISI atbalsta kopigu intere$u projektus,
kas definéti Regulas (ES) Nr. 1315/2013 7. panta 2. punkta, un
ar ko tiecas sasniegt turpmak izklastitos meérkus, ka precizéts
minétas Regulas 4. panta:

a) noverst problematiskos posmus, uzlabot dzelzcela savstar-
pgjo izmantojamibu, veidot savienojumus trikstoSajos
posmos un, jo pasi, uzlabot parrobezu posmus. S mérka
sasniegSanu verté peéc:

i) jaunu vai uzlabotu parrobezu savienojumu skaita;

i) tadu dzelzcela linijas kilometru skaita, kas ir pieméroti
Eiropas nominala sliezu platuma standartam un aprikoti
ar ERTMS;

iii) novérstu problematisko posmu un uzlabotas jaudas
posmu skaita visu transporta veidu marsrutos, kas sané-
musi EISI finansgjumu;

iv) ieksgjo tidenscelu tikla garuma daljjuma pa klasém Savie-
niba, un

v) tada dzelzcela tikla garuma Savieniba, kas modernizéts
saskana ar prasibam, kuras ir izklastitas Regulas (ES)
Nr. 1315/2013 39. panta 2. punkta;

=

nodroginat ilgtspé&jigas un efektivas transporta sistémas ilgter-
mina, lai sagatavotos nakotné gaidamajam transporta
plismam un lai visiem transporta veidiem raditu dekarboni-
zacijas iesp&ju, parejot uz inovativam, energoefektivam trans-
porta tehnologijam ar zemu oglekla emisiju limeni, vien-
laikus uzlabojot drosibu. Sa mérka sasniegsanu vérté péc:

i) tadu alternativu degvielu piegades punktu skaita, kuri
paredzéti transportlidzekliem, kas izmanto TEN-T auto-
celu pamattiklu Savieniba;

i) tadu iek$€jo un jiras ostu skaita TEN-T pamattikla, kuras
ir aprikotas ar alternativo degvielu piegades punktiem
Savieniba; un

i) negadijjumu skaita samazinaSanas autocelu tiklos Savie-
niba;

¢) optimizét transporta veidu integraciju un starpsavienojumus
un uzlabot transporta pakalpojumu sadarbspéju, vienlaikus
nodrosinot transporta infrastruktiiru pieejamibu. Sa mérka
sasniegSanu Vverté péc:

i) multimodalo logistikas platformu, tostarp ickszemes un
juras ostu un lidostu, skaita, kuras ir savienotas ar dzelz-
cela tikly;

ii) uzlabotu dzelzcela terminalu skaita, un péc uzlabotu vai
jaunu tadu starpsavienojumu skaita, kuri ar jiras magis-
tralém savieno ostas;
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iii) ieksgjo tidenscelu kilometru skaita, kuros darbojas RIS;
un

iv) pakapes, kada attieciba uz autocelu nozari ir izvérsta
SESAR sistema, VIMIS un ITS.

Saja punktd minétos raditajus attiecigos gadijumos nepieméro
dalibvalstim, kuras nav dzelzcela tikla vai iek$€jo tdenscelu
tikla.

Mingtos raditajus neuzskata par atlases vai atbilstibas kritérijiem,
ko pieméro darbibam, kas pretendé uz EISI atbalstu.

Sis regulas 1 pielikuma IV dala ir noteikti indikativi procentu
raditaji, kas atspogulo 5. panta 1. punkta a) apakspunkta minéto
visparéjo budzeta resursu dalu, kas japieskir katram no trim
konkrétajiem transporta mérkiem. Komisija no minétajiem indi-
kativajiem procentu raditajiem nenovirzas vairak par 5 procentu
punktiem.

3. Energétikas nozaré EISI atbalsta kopigu interesu projektus,
ar ko tiecas sasniegt vienu vai vairakus $adus meérkus:

a) palielinat konkurétspéju, veicinot turpmaku ieksgja energijas
tirgus integraciju un elektribas tiklu un gazes tiklu sadarb-
sp&ju pari robezam. Sa mérka sasniegSanu ex post verté péc:

i) tadu projektu skaita, ar kuriem efektivi tiek savienoti
dalibvalstu tikli un novérsti ieksgjie ierobezojumi;

i) dalibvalstu energoizolacijas samazinasanas vai novérsa-
nas;

iii) elektroenergijas parrobezu nositiSanas jaudas procen-
tualas attiecibas pret attiecigajas dalibvalstis ekspluatacija
nodotajam elektroenergijas razoSanas iekartam;

iv) cenu konvergences attiecigo dalibvalstu gazes un/vai elek-
tribas tirgos; un

v) augstaka pieprasijuma procentualas attiecibas divas attie-
cigajas dalibvalstis, uz kuram attiecas gazes atpakal-
plismas starpsavienojumi;

b) veicinat Savienibas energoapgades drosibu;
$a mérka sasniegSanu ex post Verté péec:

i) tadu projektu skaita, kas dod iesp&ju diversificét piegazu
avotus, piegazu partnerus un marsrutus;

i) tadu projektu skaita, kas palielina uzglabasanas jaudu;

ili) péc sistémas izturétspéjas, nemot véra piegades partrau-
kumu skaitu un to ilgumu;

iv) péc atjaunojamo energoresursu apjoma, kuriem nepiemé-
roja samazindjumu;

v) izolétu tirgu savienojumiem ar diversificetakiem piegazu
avotiem;

vi) energétikas infrastruktiiras vértibu optimalas izmanto3a-
nas;

¢) sekmét ilgtspejigu attistibu un vides aizsardzibu, inter alia,
parvades tikla integréjot no atjaunojamiem energoavotiem
razotu energiju, attistot viedos energétikas tiklus un oglekla
dioksida tiklus.

Sa mérka sasniegSanu ex post vérté péc:

i) atjaunojamas elektroenergijas apjoma, kas parvadits no
raoSanas vietam uz lielakajiem patérina centriem un
uzglabaganas kratuvem;

i) péc atjaunojamo energoresursu apjoma, kuriem nepiemé-
roja samazinajumu,

iii) péc ieviesto viedtiklu projektu skaita, kuri sanémusi EISI
atbalstu, un péc ta, kada méra tie ir vargjusi apmierinat
pieprasijumu;

iv) tadu CO, emisiju daudzuma, kas novérstas ar projektiem,
kuri sanémusi atbalstu no EIS[;

Raditaji, kas minéti $aja punktd un kas izmantoti sasniegto
mérku ex post vérte$anai, nav uzskatami par atlases un vai atbil-
stibas kritérijiem, ko pieméro darbibam, kas pretendé uz EISI
atbalstu.

Nosacijumi, ar kadiem kopigu interesu projekti ir tiesigi sanemt
Savienibas finansialo palidzibu, ir izklastiti Regulas (ES)
Nr. 347/2013 14. panta, savukart atlases kritériji kopigu inte-
resu projektiem ir izklastiti minétas regulas 4. panta.

4. Telekomunikaciju nozaré EISI atbalsta darbibas, ar kuram
tiecas sasniegt mérkus, kas noteikti regula par pamatnostadném
Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastruktiras
joma.

5. pants
BudZets

1. Finans€jums EISI istenoSanai laikposma no 2014. lidz 2020.
gadam ir EUR 33 242 259 000 () pasreizéjas cenas. Minéto
summu sadala $adi:

a) transporta nozare: EUR 26 250 582 000, no kuriem
EUR 11 305 500 000 parvieto no Kohézijas fonda, lai atbil-
stigi Sai regulai izmantotu vienigi tajas dalibvalstis, kuras ir
tiesigas sanemt finanséjumu no Kohézijas fonda;

EISI finansgjums laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam
nemainigas 2011. gada cenas ir EUR 29 300 000 000, sadalits
sadi: EUR 23 174 000 000, tostarp EUR 10 000 000 000 Kohézijas
valstim (transports), EUR 5 126 000 000 (energétika),
EUR 1 000 000 000 (telekomunikacijas).

—
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b) telekomunikaciju nozare: EUR 1 141 602 000;
¢) energétikas nozare: EUR 5 850 075 000.

Sis summas neskar elastibas mehanisma piemérosanu, kas pare-
dzéts saskana ar Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr.
1311/2013 ().

2. Finansums EISI Tistenofanai sedz izdevumus, kas
saistiti ar:

a) darbibam, kas sekmé kopigu intereSu projektus un
programmas atbalsta darbibas, ka minéts 7. panta;

b) programmas atbalsta darbibam, kuras aptver tehniska un
administrativa atbalsta izdevumus, kas lidz 1 % apmeéra no
finansgjuma radusies Komisijai saistiba ar EISI parvaldibu,
tostarp tos izdevumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu pareju
starp EISI un pasakumiem, kas pienemti saskana ar Regulu
(EK) Nr. 680/2007; 3aja robezvértiba ietilpst tas izpildagen-
tiras izdevumi.

3. Péc starpposma novérté$anas, kas minéta 27. panta 1.
punkta, Eiropas Parlaments un Padome péc Komisijas prieks-
likuma var parvietot apropriacijas starp 1. punktd minétajam
transporta, telekomunikaciju un energétikas pieskir§anas noza-
rém, izpemot EUR 11 305 500 000, kas parvietoti no Kohézijas
fonda, lai finansétu transporta nozares projektus dalibvalstis, kas
tiesigas sanemt atbalstu no Kohézijas fonda.

4. Gada apropriacijas pieskir Eiropas Parlaments un Padome
atbilstigi daudzgadu finansu shémai 2014. lidz 2020. gadam.

II NODALA
Finansejuma veidi un finansu noteikumi
6. pants
Finansialas palidzibas veidi

1. EISI isteno, izmantojot vienu vai vairakus finansialas pali-
dzibas veidus, kas paredzéti Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012,
jo ipasi dotacijas, iepirkumu un finansu instrumentus.

2. Sis regulas noliikos, 17. pantd minétajas darba
programmas tiek noteikts finansidlas palidzibas veids, jo Ipasi
dotacijas, iepirkums un finansu instrumenti.

3. Dalu no EISI istenoSanas Komisija, nemot véra izmaksu
un ieguvumu analizi, var uzticét Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 62.
panta minétajam struktfiram un jo ipa$i izpildagentdrai, EISI
optimalas un efektivas parvaldibas prasibu nolika transporta,

(") Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decem-
brim), ar ko 2014.-2020. gadam tiek noteikta daudzgadu finansu
shéma (OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp).

telekomunikaciju un energétikas nozarés. Dalu EISI istenoSanas
Komisija var uzticét ari struktfiram, kas minétas Regulas (ES,
Euratom) Nr.966/2012 58. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta.

7. pants

Tiesibas uz finansialo palidzibu un nosacjumi ta
sanemsanai

1. Tikai tas darbibas, kas sekmé kopigu interesu projektus
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1315/2013, Regulu (ES)
Nr. 347/2013 un regulu par pamatnostadném Eiropas tikliem
telekomunikaciju infrastruktiras joma, ka arl programmas
atbalsta darbibas ir tiesigas sanemt atbalstu ka Savienibas finan-
sialo palidzibu dotaciju, iepirkuma un finan$u instrumentu
veida.

2. Transporta nozaré tikai tas darbibas, kas sekmé kopigu
interesu projektus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1315/2013, un
programmas atbalsta darbibas ir tiesigas sanemt atbalstu ka
Savienibas finansialo palidzibu iepirkuma un finansu instru-
mentu veida saskana ar So regulu. Savienibas finansialo pali-
dzibu dotaciju veida saskana ar o regulu ir tiesigas sanemt tikai:

a) darbibas, ar kuram isteno pamattiklu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1315/2013 III nodalu, tostarp jaunu tehnologiju un
inovaciju ievieSana saskana ar minétas Regulas 33. pantu,
un projekti un horizontalas prioritates, kas identificéti $is
regulas I pielikuma I dala;

=

darbibas, ar ko isteno visaptveroso tiklu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 II nodalu, ja $adas darbibas palidz
izveidot ~savienojumus  triikstofajos posmos, atvieglo
parrobezu satiksmes plasmas vai novérs problematiskos
posmus un ja $adas darbibas palidz ari attistit pamattiklu
vai savstarpgji savienot pamattikla koridorus, vai ja 3adas
darbibas galvenajos kravas dzelzcela koridoros, kuri definéti
Regulas (ES) Nr. 913/2010 pielikuma, lidz 5 % robeZzvértibas
apméra no finansgjuma, kas saskana ar $is regulas 5. pantu
paredzéta transportam, palidz ieviest ERTMS;

¢) pétijumiem kopigu interesu projektiem, kas definéti Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 8. panta 1. punkta b) un c) apakspun-
kta;

=

pétijumi  parrobezu  prioritarajiem  projektiem,  kas
definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.
661/2010/ES (3 III pielikuma;

¢) darbibas kopigu intereSu projektu atbalstam, ka definéts
Regulas (ES) Nr. 1315/2013 8. panta 1. punkta a), d) un
e) apakspunkta;

(3) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 661/2010/ES (2010.
gada 7. jalijs) par Savienibas pamatnostidném Eiropas transporta
tikla attistibai (OV L 204, 5.8.2010., 1. Ipp.).
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f) darbibas, ar ko tiek istenota transporta infrastruktiira pamat-
tikla mezglos, tostarp pilsetu mezglos, kas definéti Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 41. pant3;

g) darbibas telematikas lietojumprogrammu atbalstam saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 31. pantu;

h) darbibas kravu parvadajumu pakalpojumu atbalstam saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 32. pantu;

i) darbibas dzelzcela kravu parvadajumu troksna samazinasa-
nai, tostarp modernizgot pasreizéjo ritoSo sastavu, cita
starpa sadarbojoties arl ar dzelzcela nozari;

j) programmas atbalsta darbibas;

k) darbibas, ar kuram isteno drosas un aizsargatas infrastruk-
tiras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013 34. pantu;

1) darbibas, ar kuram atbalsta jiras transporta magistrales, ka
paredzéts Regulas (ES) Nr. 1315/2013 21. panta.

Transporta nozares darbibas, kas saistitas ar parrobezu posmu
vai $ada posma dalu, ir tiesigas sanemt Savienibas finansialo
palidzibu tikai tad, ja ir rakstiska vieno$anas starp attiecigajam
dalibvalstim vai starp attiecigajam dalibvalstim un tre$am
valstim par parrobezu posmu pabeigSanu.

3. Energétikas joma visas darbibas, ar kuram isteno tadus
kopigu intere$u projektus, kuri attiecas uz prioritariem korido-
riem un §is regulas I pielikuma II dala minétajam jomam un
kuri atbilst nosacjjumiem, kas izklastiti Regulas (ES)
Nr. 347/2013 14. pantd, ka arl programmas atbalsta darbibas
saskana ar o regulu ir tiesigas sapemt Savienibas finansialo
palidzibu finan$u instrumentu, iepirkuma un dotaciju veida.

Lai Savienibas budZetu Savienibas finansialas palidzibas ietekmes
daudzkarSosanai varétu izmantot visefektivak, Komisija, kad
vien iesp&jams, nemot véra atsaucibu tirgli un ievérojot saskana
ar 14. panta 2. punkta un 21. panta 4. punkta noteiktas finansu
instrumentu izmanto$anas robeZvértibas, finansialu palidzibu
prioritara karta sniedz finansu instrumentu veida.

4. Saskana ar 3o regulu telekomunikaciju nozaré Savienibas
finansialo palidzibu sanemt ir tiesigas visas darbibas, ar kuram
isteno kopigu intere$u projektus, un programmas atbalsta darbi-
bas, kas noteiktas regula par pamatnostadném Eiropas tikliem
telekomunikaciju infrastruktiiras joma un kas atbilst saskana ar
minéto regulu noteiktajiem $adiem atbilstibas kriterijiem:

a) vispargjos pakalpojumus, pamatpakalpojumu platformas un
programmas atbalsta darbibas finansé, izmantojot dotacijas
un/vai iepirkumu;

b) darbibas platjoslas tiklu joma finansé, izmantojot finansu
instrumentus.

5. Darbibas, kuram piemit nozaru savstarpéja sinergija un ar
kuram sekmé kopigu interesu projektus, kas ir tiesigi sanemt
palidzibu saskana ar vismaz divam 2. panta 1. punkta miné-
tajam regulam, saskana ar 3o regulu ir tiesigas sapemt finansialu
palidzibu attieciba uz 17. panta 7. punkta minéto daudznozaru
uzaicindjumu iesniegt priekslikumus tikai tad, ja sadas darbibas
komponentus un izmaksas var skaidri noskirt pa nozarém i
panta 2., 3. un 4. punkta nozimé.

III NODALA
Dotacijas
8. pants
Dotaciju veidi un atbilstigas izmaksas

1. Dotacijas saskana ar $o regulu var bit kada no veidiem,
kas paredzéti Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Darba programmas, kas minetas $is regulas 17. panta, nosaka
dotaciju veidu, ko var izmantot, lai finansétu attiecigas darbibas.

2. Neskarot Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012, izdevumi
par darbibam, kas saistitas ar projektiem, kuri ieklauti pirmaja
daudzgadu un gada darba programma, var bt atbilstigi no
2014. gada 1. janvara.

3. Atbilstigi var bat tikai dalibvalstis radusies izdevumi,
izpemot gadijumus, kad kopigu intereSu projekts skar vienas
vai vairaku treSo valstu teritoriju un kad darbiba ir obligati
nepiecie$ama, lai sasniegtu attieciga projekta mérkus.

4. lekartu un infrastruktiras izmaksas, ko sanémeéjs uzskata
par kapitalizdevumiem, var bit atbilstigas lidz pilnam apjomam.

5. Atbilstigas var bat izmaksas saistiba ar vides pétjjumiem
par vides aizsardzibu un par atbilstibu attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem.

6. Izdevumi, kas saistiti ar zemes iegadi, nav atbilstigas
izmaksas, iznemot lidzeklus, kas pavietoti no Kohézijas fonda
transporta nozaré saskapa ar regulu, ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socidlo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas
fondu, un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attis-
tibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu.
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7. Atbilstigajas izmaksas tiek ieklauts pievienotas vértibas
nodoklis  ("PVN") saskapa ar Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 126. panta 3. punkta c) apakSpunktu.

Attieciba uz EUR 11 305 500 000, kas parvietoti no Kohézijas
fonda un ko paredzéts térét dalibvalstis, kas tiesigas sanemt
finanséjumu no Kohézijas fonda, atbilstibas noteikumi saistiba
ar PVN ir tie, kas piemérojami Kohézijas fondam, kur§ minéts
regula, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un
zivsaimniecibas fondu, un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas
fondu.

8. Noteikumus par sapnéméjam raduSos izmaksu atbilstibu
mutatis mutandis pieméro izmaksam, kas radusas istenosanas
strukttiram.

9. pants
Lidzdalibas nosacijumi

1. Priekslikumus iesniedz viena vai vairakas dalibvalstis vai —
ar attiecigo dalibvalstu piekri§anu — starptautiskas organizacijas,
kopuzpémumi vai publiski vai privati uznémumi vai struktiras,
kuras veic uznémejdarbibu dalibvalstis.

2. Pieteikumus var iesniegt vienibas, kas nav juridiskas
personas saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, ar
nosacjumu, ka to parstavjiem ir tiesibas uznemties juridiskas
saistibas to varda un parstavji piedava tadas paSas Savienibas
finansialo interesu aizstavibas garantijas ka juridiskas personas.

3. Fizisku personu iesniegti priekslikumi nav atbilstigi.

4. Ja tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu konkréta kopigo inte-
resu projekta mérkus, un ja to piedaliSanas ir pietiekami pama-
tota, tre$ds valstis un vienibas, kas veic uznémeéjdarbibu tresas
valstis, var piedalities darbibas, kas sekmé kopigu interesu
projektus.

Tie nevar sapemt finansialu palidzibu saskapa ar $o regulu,
iznemot gadjjumus, kad tas absoliiti nepiecieSams, lai sasniegtu
konkréta kopigo interesu projekta mérkus.

5. Daudzgadu un gada darba programmas, kas minétas 17.
panta, var ieklaut papildu specifiskus noteikumus par prieks-
likumu iesniegSanu.

10. pants
Finanséjuma likmes

1. Iznemot gadjjumus, kas minéti Regula (ES) Nr. 966/2012,
priekslikumu atlase notiek, pamatojoties uz uzaicindjumiem
iesniegt priekslikumus saskana ar $is regulas 17. panta mine-
tajam darba programmam.

2. Transporta nozaré Savienibas finansiala palidziba nepar-
sniedz:

a) dotacijas pétijumiem — 50 % no atbilstigajam izmaksam;

b) dotacijas darbiem —

i) attieciba uz darbiem dzelzcela tiklos un autocelu tiklos
tajas dalibvalstis, kuru teritorija dzelzcela tikls nav izvei-
dots, vai tajas dalibvalstis vai to dalas, kuras ir izoléts
tikls bez talsatiksmes dzelzcela kravu parvadajumu trans-
porta, — 20 % no atbilstigajam izmaksam; finans¢juma
likmi var palielinat lidz ne vairak ka 30 % attieciba uz
darbibam, kas paredzétas problematisko posmu novér-
$anai, un lidz 40 % darbibam, kas attiecas uz parrobezu
posmiem un dzelzcelu sadarbspgjas veicinasanas darbi-
bam;

ii) attieciba uz iek$€jiem tdensceliem — 20 % no atbilsti-
gajam izmaksam; finanséjuma likmi var palielinat lidz ne
vairak ka 40 % darbibam, kas paredzétas Sauro vietu
novérsanai, un lidz ne vairak ka 40 % darbibam, kas
attiecas uz parrobezu posmiem;

iii) attieciba uz iek$zemes transportu, multimodalo logis-
tikas platformu savienojumiem un attistibai, tostarp
savienojumiem ar iek§zemes un jiras ostam un lidostam,
ka arT ostu attistibai — 20 % no atbilstigajam izmaksam;

iv) darbibam dzelzcela kravu parvadajumu trok$pa samazi-
nasanai, tostarp modernizgjot pasreizgjo ritoo sastavu —
20 % no atbilstigajam izmaksam, ievérojot maksimalo
kombinéto summu 1 % apmeéra no 5. panta 1. punkta
a) apak$punkta minétajiem budZeta lidzekliem;

v) transporta infrastruktiiras labakai pieejamibai personam
ar invaliditati — 30 % no atbilstigajam izmaksam par
pielagosanas darbiem, kuras nekada gadijuma nepar-
sniedz 10 % no kopgjam atbilstigajam izmaksam par
darbiem.

vi) attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta jaunas tehno-
logijas un inovaciju visiem transporta veidiem — 20 % no
atbilstigajam izmaksam;

vii) attieciba uz darbibam, ar kuram atbalsta autocelu
parrobezu posmus — 10 % no atbilstigajam izmaksam;

¢) dotacijas, kas paredzétas telematikas lietojumprogrammu
sisttmam un pakalpojumiem —

i) attieciba uz ERTMS, SESAR sistému, RIS un VIMIS saus-
zemes komponentiem — 50 % no atbilstigajam izmak-
sam;

ii) attieciba uz autoceliem paredzétu ITS sauszemes kompo-
nentiem — 20 % no atbilstigajam izmaksam;

iii) attieciba uz transportlidzekli esosiem ERTMS komponen-
tiem — 50 % no atbilstigajam izmaksam;
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iv) attieciba uz autocelu nozarei paredzétiem transportli-
dzekli esosiem SESAR sistémas, RIS, VIMIS un ITS
komponentiem — 20 % no atbilstigajam izmaksam, ieve-
rojot maksimalo kombinéto summu 5 % apméra no 5.
panta 1. punkta a) apak$punktda minétajiem budZeta
lidzekliem;

v) attieciba uz darbibam, kas paredzétas jiras magistralu
attistibas atbalstam — 30 % no atbilstigajam izmaksam.

Komisija rada apstaklus, kas ir labvéligi tadu projektu
izstradei, kuri aptver jiras magistralu attistibu kopa ar
tresam valstim.

vi) attieciba uz telematikas lietojumprogrammu  sistémam,
kas nav minétas i) lidz iv) apakSpunkta, attieciba uz
kravas transporta pakalpojumiem un drosam stavvietam
autocelu pamattikla — 20 % no atbilstigajam izmaksam.

3. Energétikas nozaré Savienibas finansiala palidziba nepar-
sniedz 50 % no pétjumu un/vai darbu atbilstigajam izmaksam.
Finans¢juma likmes var palielinat [idz ne vairak ka 75 % attie-
ciba uz darbibam, kuras balstitas uz Regulas (ES) Nr. 347/2013
14. panta 2. punktd minétajiem pieradijumiem, nodrosina lielu
energoapgades drosibu regionala vai Savienibas méroga, stiprina
Savienibas solidaritati vai ietver loti inovativus risindgjumus.

4. Telekomunikaciju nozaré Savienibas finansiala palidziba
neparsniedz:

a) attieciba uz darbibam vispargjo pakalpojumu joma — 75 %
no atbilstigajam izmaksam;

b) attieciba uz horizontalam darbibam, tostarp infrastruktiras
kartéSanai, mérksadarbibai un tehniskajai palidzibai — 75 %
no atbilstigajam izmaksam.

Pamatpakalpojumu platformas parasti finans€, izmantojot iepir-
kumu. Iznémuma gadijumos tas var finansét ar dotaciju, kas
sedz lidz 100 % no atbilstigajam izmaksam, neskarot lidzfinan-
s§juma principu.

5. Finansgjuma likmi var palielinat par ne vairak ka 10
procentu punktiem attieciba pret 2., 3. un 4. punkta minétajam
procentualajam vértibam attieciba uz darbibam, kuram rakstu-
rigas sinergijas starp vismaz divam nozarém, uz ko attiecas EISL
So palielindjumu nepieméro 11. pantd minétajaim finansguma
likmem.

6. Finansialas palidzibas apjomu, kas pieskirams izraudzi-
tajam darbibam, nosaka, pamatojoties uz katra projekta izmaksu
un ieguvumu analizi, Savienibas budZzeta lidzeklu pieejamibu un
nepiecieSamibu maksimali palielinat Savienibas finanséjuma
sviras efektu.

11. pants
Ipasi uzaicinajumi attieciba uz lidzekliem, kas parvietoti no
Koheézijas fonda transporta nozaré

1. Attiecba uz EUR 11 305 500 000, kas parvietoti no
Kohézijas fonda un ko paredzéts térét tikai tajas dalibvalstis,

kas tiesigas sanemt finanséjumu no Kohézijas fonda, izsludina
ipadus uzaicinajumus attieciba uz projektiem, ar kuriem isteno
pamattiklu vai I pielikuma I daa noteiktos projektus un hori-
zontalas prioritates tikai un vienigi dalibvalstis, kas ir tiesigas
sanemt atbalstu no Kohézijas fonda.

2. Siem ipasajiem uzaicindgjumiem pieméro transporta
nozarei piemérojamos noteikumus saskana ar $o regulu. Lidz
2016. gada 31. decembrim to projektu atlase, kuri ir tiesigi
sapemt finanséjumu, nem véra valsts pieskirumus saskana ar
Kohézijas fondu. No 2017. gada 1. janvara lidzeklus, kas parvie-
toti EISI un kas nav pieskirti transporta infrastruktiiras projek-
tam, dara pieejamus visam dalibvalstim, kuras ir tiesigas sanemt
finansgjumu no Kohezijas fonda, lai finansétu transporta infras-
truktiiras projektus saskana ar $o regulu.

3. Lai atbalstitu tas dalibvalstis, kuras ir tiesigas sanemt finan-
s¢jumu no Kohézijas fonda un kuram var rasties gratibas, izstra-
dajot pietickamas gatavibas un/vai kvalitativus projektus, kam ir
pietickama Eiropas pievienota vértiba, Ipa§u uzmanibu pievers
tam programmas atbalsta darbibam, kuru meérkis ir stiprinat
valsts parvaldes iestazu un valsts dienestu institucionalo spéju
un efektivitati saistiba ar I pielikuma I dala minéto projektu
izstradi un istenoSanu. Lai nodrosinatu péc iespgjas labaku
parnesta finans¢juma apguvi visas dalibvalstis, kuras ir tiesigas
sanemt finanséjumu no Kohézijas fonda, Komisija var organizet
papildu uzaicindjumus uz konkursu.

4. No Kohezijas fonda parvietotos EUR 11 305 500 000 var
izmantot tikai no 2017. gada 1. janvara, lai budzeta lidzeklus
pieskirtu finansu instrumentiem saskana ar $o regulu. No minéta
datuma, no Kohézijas fonda parvietotos EUR 11 305 500 000 var
izmantot, lai budzeta lidzeklus pieskirtu projektiem, attieciba uz
kuriem pilnvarotas vienibas jau ir noslégusas ligumsaistibas.

5. Neatkarigi no 10. panta un attiecha uz
EUR 11 305 500 000, kas parvietoti no Kohézijas fonda un
ko paredzéts térét tikai tajas dalibvalstis, kas tiesigas sanemt
finansgjumu no Kohézijas fonda, maksimalas finansésanas
likmes ir tas, ko pieméro Kohézijas fondam un kas minétas
regula, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un
zivsaimniecibas fondu, un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu un Kohézijas
fondu, saistiba ar:

a) darbibam attieciba uz dotacijam pétjjumiem;

b) darbibam attieciba uz dotacijam darbiem —

i) attieciba uz dzelzcelu un iekSzemes tidensceliem;
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i) attieciba uz darbibam parrobezu autocelu posmu atbal-
stam un — to dalibvalstu gadijuma, kuras nav dzelzcela
tikla, — TEN-T autocelu tikla atbalstam;

iii) attieciba uz darbibam iek$zemes transportam, multimo-
dalo logistikas platformu savienojumiem un attistibu,
tostarp savienojumiem ar iek§zemes un jiras ostam un
lidostam, tostarp attieciba uz automatiskam ritenu
platuma mainas iekartam, un ostu attistibu, tostarp attie-
ciba uz ledlausanas spgjam, ka ari starpsavienojuma
punktiem, Tpasu uzmanibu pievérSot dzelzcela savienoju-
miem, iznemot dalibvalstis, kuras nav dzelzcela;

¢) darbibam attieciba uz dotacijam telematikas lietojumpro-
grammu sistémam un pakalpojumiem —

i) ERTMS, RIS un VTMIS, SESAR sistéma un ITS autocelu
nozare;

i) citam telematikas lietojumprogrammu sistémam;

iii) darbibam, lai atbalstitu jiras magistralu attistibu;

d) darbibam attieciba uz dotacijam darbibam jauno tehnologiju
un inovacijas atbalstam visos transporta veidos.

12. pants
Dotacijas atcelSana, samazinasana, apturésana un izbeigSana

1. Izpemot pienacigi pamatotus gadijumus, Komisija atce]
finansialo palidzibu, kas pieskirta pétjjumiem, kuri nav sakti
viena gada péc atbalsta pieskirSanas nosacfjumos paredzétas
saksanas dienas, vai divos gados péc minétas dienas — attieciba
uz visam citam darbibam, kuras ir tiesigas sapemt finansiilo
palidzibu saskana ar $o regulu.

2. Komisija var apturét, samazinat, atglit vai izbeigt finan-
sialo palidzibu saskapa ar nosacijumiem, kas izklastiti Regula
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 vai péc projekta virzibas noveérte-
Sanas, jo ipasi, ja minétds darbibas istenoSana ir ievérojami
aizkavéjusies.

3. Komisija var pieprasit pilniba vai dalgji atmaksat pieskirto
finansialo palidzibu, ja divos gados péc atbalsta pieskirsanas
nosacijumos paredzétas pabeigSanas dienas vél nav pabeigta
tas darbibas istenosana, par kuru sapemta finansiala palidziba.

4. Pirms Komisija pienem kadu no $a panta 1., 2. un 3.
punkta paredzétajiem lémumiem, ta cie$a sadarbiba ar attieci-
gajam struktiiram, kas minétas 6. panta 3. punkta, vispusigi
izvérté gadijumu un apspriezas ar attiecigajiem sanéméjiem, lai
tie piepemama termina varétu iesniegt savus apsvérumus. Péc

starpposma novért§juma Komisija informé Eiropas Parlamentu
un Padomi par visiem lémumiem, kas piepemti saistiba ar 17.
panta minéto darba programmu ikgad&o pienemsanu.

IV NODALA
Iepirkums
13. pants

Iepirkums

1. Publiska iepirkuma procediiras, ko veic Komisija vai kada
no 6. panta 3. punkta minétajam struktdiram vai nu sava varda,
vai kopa ar dalibvalstim var:

a) paredzét specifiskus nosacijumus, pieméram, vietu, kur javeic
iepirktas darbibas, ja $adus nosacfjumus pienacigi pamato
darbibu meérki un ar noteikumu, ka $adi nosacijumi nepar-
kapj Savienibas un valsts publiska iepirkuma principus;

b) atlaut pieskirt vairakus ligumus viena procedira (“iepirkums
no vairakiem piegadatajiem").

2. Pienacigi pamatotos gadjjumos, kad tas nepiecieSams
darbibu istenoSanai, 1. punktu var piemérot ari iepirkuma
procediiram, ko veic dotaciju sanéméji.

V NODALA
Finansu instrumenti
14. pants
Finan$u instrumentu veidi

1. Finan$u instrumentus, kas izveidoti saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 VIII sadalu, var izmantot, lai atviegli-
natu piekluvi finanséjumam tam struktiram, kuras isteno darbi-
bas, kas palidz istenot kopigu intereSu projektus, ka definéts
Regula (ES) Nr. 1315/2013, Regula (ES) Nr. 347/2013 un regula
par pamatnostadném Eiropas tikliem telekomunikaciju infras-
truktGras joma, un sasniegt to mérkus. Finan$u instrumenti
balstas uz ex-ante izvértéumiem par tirgus nepilnibam vai neap-
mierino3u stavokli ieguldjjumu joma un nepiecieSsamajiem iegul-
dijumiem. Galvenie noteikumi, nosacijumi un procediiras attie-
ciba uz katru finansu instrumentu ir izklastiti §is regulas I pieli-
kuma III dala.

2. No Savienibas budZeta sniegtais kopgjais ieguldjjums
finan$u instrumentos neparsniedz 10 % no kopéja EISI finanse-
juma, kas minéts 5. panta 1. punkta.

3. Attieciga gadijuma un péc iepriek$gja novértéjuma visus
saskana ar Regulu (EK) Nr. 680/2007 izveidotos finansu instru-
mentus un saskand ar Lémumu Nr. 1639/2006/EK ieviestas
riska daliSanas instrumenta projektu obligacijas var apvienot
kopa ar finanSu instrumentiem, kas izveidoti saskana ar 3o
regulu.
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Par projektu obligaciju apvienosanu izstrada starpposma zino-
jumu, ko iesniedz 2013. gada otraja pusgada, ka noteikts Regula
(EK) Nr.680/2007 un Lémuma Nr. 1639/2006/EK. Projektu
obligaciju iniciativa 2014. un 2015. gada sak pakapeniski
darboties EUR 230 000 000 robezvértibas apmeéra. Iniciativas
pilniga istenosana ir atkariga no objektiva pilniga novértéjuma,
kas javeic 2015. gada, ka noteikts Regula (EK) Nr. 680/2007 un
Lémuma Nr. 1639/2006/EK. Pamatojoties uz minéto noverte-
jumu un pemot véra visus iesp€jamos risinajumus, Komisija
apsver iespéju ierosinat attiecigas izmainas reguléjuma, tostarp
tiesibu aktu izmainas, Tpasi tad, ja prognozéta tirgus atsauciba ir
neapmierino$§a vai ja pietickama apjoma ir kluvusi pieejami
alternativi avoti ilgtermina parada finansésanai.

4. Var tikt izmantoti $adi finanSu instrumenti:

a) kapitala instrumenti, pieméram, ieguldijumu fondi, kas orien-
téjas uz riska kapitala nodrosinasanu darbibam, kas sekmé
kopigu interesu projektus;

b) aizdevumi un/vai garantijas, ko realizé ar riska daliSanas
instrumentiem, tostarp projektu obligaciju kreditkvalitates
uzlabosanas mehanismu, atbalstot atseviskus projektus vai
projektu portfelus, kurus emité finansu iestade no saviem
lidzekliem, bet kam Savieniba paredz pieskirumu uzkraju-
miem un/vai kapitala sadalei.

15. pants

Nosacijumi finansialas palidzibas pieskirsanai, izmantojot
finansu instrumentus

1. Pasakumus, ko atbalsta, izmantojot finansu instrumentus,
izraugds, pamatojoties uz to gatavibas pakapi un ievérojot
nozaru diversifikacijas principu atbilstigi 3. un 4. pantam, ka
ari geografisku lidzsvaru starp dalibvalstim. Tie atbilst $adiem
kritérijiem:

a) tiem ir Eiropas pievienota vértiba;

b) tie atbilst stratégijas "Eiropa 2020" mérkiem;

¢) tiem ir sviras efekts attieciba uz Savienibas atbalstu, t. i., to
mérkis ir mobilizét vispargju ieguldijumu, kas saskana ar
ieprieks noteiktiem raditajiem parsniedz Savienibas ieguldi-
juma apjomu.

2. Savieniba, ikviena dalibvalsts un citi iegulditaji var sniegt
finansialu palidzibu papildus pieskirumiem, kas sapemti no
finansu instrumentiem, ar noteikumu, ka Komisija piekrit
jebkadam izmainam darbibu atbilstibas kritérijos un/vai instru-
menta ieguldijumu stratégija, kura var bt nepiecieSama papildu
pieskiruma dél.

3. FinanSu instrumentu meérkis ir padarit Savienibas izde-
vumu daudzkarSo$anu efektivaku, piesaistot papildu resursus

no privatiem iegulditajiem. Finanu instrumenti var nest sapra-
tigu pelnu, lai sasniegtu citu partneru vai iegulditaju mérkus,
vienlaikus tiecoties saglabat Savienibas budzeta nodrosinato
aktivu vértibu.

4. Saja regula paredzétos finansu instrumentus var kombinét
ar dotacijam, kas finansétas no Savienibas budzeta.

5.  Komisija 17. pantd minétajas darba programmas var
izklastit papildu nosacfjumus atbilstigi konkrétam transporta,
telekomunikaciju un energétikas nozaru vajadzibam.

16. pants
Darbibas tresas valstis

Darbibas tresas valstis var atbalstit ar finan$u instrumentu
lidzekliem, ja minétas darbibas ir nepieciesamas kopigu interesu
projektu IstenoSanai.

VI NODALA
Planosana, istenosana un kontrole
17. pants
Daudzgadu un/vai gada darba programmas

1. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem daudzgadu un
gada darba programmas katrai transporta, telekomunikaciju un
energétikas nozarei atseviski. Komisija var pienemt ari daudz-
gadu un gada darba programmas, kas aptver vairak neka vienu
nozari. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediru, kas minéta 25. panta 2. punkta.

2. Komisija daudzgadu darba programmas parskata vismaz
termina vidusposma. Ja vajadzigs, ta ar IistenoSanas aktu
parstrada daudzgadu darba programmu. Minétos Istenosanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 25.
panta 2. punkta.

3. Komisija pienem daudzgadu darba programmas transporta
nozaré saistiba ar kopigu intereSu projektiem, kas uzskaititi I
pielikuma I dala.

Finanséjuma apjoms ir 80 % lidz 85 % no 5. panta 1. punkta a)
apak$punkta minétajiem budZeta lidzekliem.

Projekti, kas siki izklastiti I pielikuma I dala, nav saistosi dalib-
valstim, kad tas pienem planosanas lemumus. Lémums par
minéto projektu istenosanu ir dalibvalstu kompetencé un ir
atkarigs no publiska finanséjuma sp&am un no projektu socia-
lekonomiskas ~dzivotspgjas saskana ar Regulas (ES) Nr.
1315/2013 7. pantu.

4. Komisija pienem gada darba programmas transporta, tele-
komunikaciju un energétikas nozarém saistiba ar kopigu inte-
re$u projektiem, kas nav ieklauti daudzgadu darba programmas.
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5. Komisija, pienemot daudzgadu un nozares gada darba
programmas, nosaka atlases un pieskir§anas kritérijus atbilstigi
mérkiem un prioritatém, kas noteikti 3is regulas 3. un 4. panta
un Regula (ES) Nr. 1315/2013 un Regula (ES) Nr. 347/2013 vai
regula par pamatnostadném Eiropas tikliem telekomunikaciju
infrastruktiiras joma Komisija, nosakot pieskir§anas kritérijus,
nem véra vispargjas ievirzes, kas izklastitas $is regulas I pieli-
kuma V dala.

6.  Energétikas nozaré pirmajas divas gada darba programmas
galveno uzmanibu velta kopigu intere$u projektiem un saistitam
darbibam, kuru meérkis ir izbeigt energoizolaciju, noveérst ener-
gonepietickamibu un pabeigt iek3gja energijas tirgus izveidi.

7. Darba programmas saskano tadgjadi, lai izmantotu siner-
&iju starp transporta, energétikas un telekomunikaciju nozarém,
jo ipasi tadas jomas ka viedi energétikas tikli, elektrotransports,
inteligentas  un ilgtspéjigas transporta sistemas, kopigas
piekluves tiesibas vai infrastruktiiru savieno$ana. Komisija
pienem vismaz vienu daudznozaru uzaicinajumu iesniegt prieks-
likumus darbibam, kuras saskana ar 7. panta 5. punktu ir
tiesigas sanemt atbalstu, ar katrai nozarei pieskirta finansgjuma
apjomu, ko nosaka atbilstigi tam, kada salidzinosi ir katras
nozares daliba to darbibu atbilstigajas izmaksas, kuras izvélétas
finans€juma pieskirsanai saskana ar EISL

18. pants
Savienibas finansialas palidzibas pieskirsana

1. Atbilstosi katram uzaicindjumam iesniegt priekslikumus,
kura pamata ir 17. panta minéta daudzgadu vai gada darba
programma, Komisija saskana ar 25. pantd minéto parbaudes
procediiru pienem lémumu par finansialas palidzibas apjomu,
ko pieskir izvélétajiem projektiem vai projektu dalam. Komisija
precizé to istenosanas nosacijumus un metodes.

2. Komisija pazino sanémgjiem un attiecigajam dalibvalstim
par jebkadu pieskiramo finansialo palidzibu.

19. pants
Gada maksajumi

Komisija budZeta saistibas var sadalit gada maksajumos. Tada
gadjjuma ta katru gadu uznemas saistibas par gada maksaju-
miem, nemot véra to darbibu istenoSanas gaitu, kuras sanem
finansialo palidzibu, ka ari to paredzamas vajadzibas un
pieejamo budzetu.

Komisija dotaciju sapémeéjiem, attiecigajam dalibvalstim un, ja
tas attiecinams uz finansu instrumentiem, attiecigajam finansu
iestadém pazino atsevisko gada maksdjumu indikativo grafiku.

20. pants
Gada apropriaciju parnesana

Apropriacijas, kas nav izlietotas lidz ta finansu gada beigam, par
kuru tas bijusas ieklautas, parnes saskana ar Regulu (ES)
Nr. 966/2012.

21. pants
Delegetie akti

1. Ja attieciga(s) dalibvalsts(-is), ka paredzéts LESD 172. panta
otraja dala, to apstiprina, Komisija tiek pilnvarota pienemt dele-
gétos aktus saskana ar §is regulas 26. pantu attieciba uz grozi-
jumiem 3is regulas I pielikuma I dala, lai nemtu véra izmainas
finanséjuma prioritatés attiectba uz Eiropas komunikaciju
tikliem un izmainas saistiba ar kopigu intere$u projektiem, kas
noteikti Regula (ES) Nr. 1315/2013. Grozot 3is regulas I pieli-
kuma I dalu, Komisija nodrosina:

a) lai kopigu intereSu projekti saskana ar Regulu (ES) Nr.
1315/2013 visticamak tiktu pilniba vai dalgji istenoti
saskana ar daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam;

=

lai grozijumos tiktu ievéroti atbilstibas kritériji, kas izklastiti
§is regulas 7. pantd;

¢) lai attieciba uz $is regulas I pielikuma I dalu visos posmos
bitu ieklauti infrastruktiras projekti, kuri, lai tos varétu iste-
not, saskana ar §is regulas 17. panta 3. punktu bas jaieklauj
daudzgadu darba programma, nemainot pamattikla koridoru
pielagosanu.

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar §is regulas 26. pantu
pienemt delegétos aktus, lai $is regulas 1 pielikuma III dala
izklastitos galvenos noteikumus, nosacijumus un procediras,
ar ko reglamenté Savienibas ieguldijjumu katra finandu instru-
menta, kur§ izveidots atbilstigi $is regulas I pielikuma III dala
paredzétajai parada sistémai vai pasu kapitala sistémai, grozitu
saskana ar starpposma zinojuma rezultatiem un pilnigi neat-
karigu novértéjumu par izméginajuma posmu stratégijas "Eiropa
2020" projektu obligaciju iniciativa, kas izveidota ar Lémumu
Nr. 1639/2006/EK un Regulu (EK) Nr. 680/2007, un lai nemtu
véra mainigos tirgus apstaklus nolika uzlabot finansu instru-
mentu izstradi un Istenosanu saskana ar $o regulu.

Grozot §is regulas I pielikuma III dalu pirmaja dala izklastitajos
gadijumos, Komisija vienmér nodrosina:

a) lai grozijumi tiktu veikti saskana ar prasibam, kas izklastitas
Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012, tostarp saskana ar ex
ante novértéjumu, kur§ minéts tas 140. panta 2. punkta f)
apakspunkta, un

b) lai grozijumi ietvertu tikai:

i) §is regulas I pielikuma II dalas L.1. punkta a) un b)
apak$punkta minétd subordinéta parada finanséjuma
robezvértibas grozijumu noliika panakt nozaru diversifi-
kaciju un geografisku lidzsvaru starp dalibvalstim saskana
ar 15. pantu;
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ii) 3is regulas I pielikuma III dalas 11. punkta a) apaks-
punkta minéta augstakas prioritates parada finanséjuma
robezvértibas grozijumu nolika panakt nozaru diversifi-
kaciju un geografisku lidzsvaru starp dalibvalstim saskana
ar 15. pantuy;

i) kombinaciju ar citiem finanséjuma avotiem, kas minéti I
pielikuma III dalas L.3. un IL.3. punkt3;

iv) 8is regulas I pielikuma III dalas 4. un IL4. punkta
minéto pilnvaroto vienibu atlasi; un

v) cenu noteiksanu un riska un iepémumu daliSanu, kas
minéta I pielikuma IIT dalas 1.6. un IL.6. punkta.

3. Attieciba uz transporta nozari un saskana ar 3. panta
izklastitajiem vispargjiem mérkiem un nozarei specifiskiem
mérkiem, kas minéti 4. panta 2. punkta, Komisija tiek piln-
varota saskana ar 26. pantu piepemt delegétos aktus, ar ko
siki norada tas finansgjuma prioritates EISI darbibas laika,
kuras jaatspogulo 17. panta minétajas darba programmas attie-
ciba uz darbibam, kas saskana ar 7. panta 2. punktu ir tiesigas
sagemt atbalstu. Komisija delegéto aktu piepem lidz 2014. gada
22. decembrim.

4. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 26. pantu pienemt
delegétos aktus, lai lidz 20 % palielinatu 14. panta 2. punkta
noteikto robezlielumu ar noteikumu, ka tiek ievéroti $adi nosa-
cljumi:

i) 2015. gada veiktais novértgjums par projektu obligaciju
iniciativas izméginajuma posmu ir pozitivs; un

ii) projekta ligumsaistibu zipa finan$u instrumentu ievieSana
parsniedz 8 %.

5. Ja attieciba uz pieskirumu specifiskam transporta nozares
mérkim ir janovirzas par vairak neka pieciem procentiem,
Komisija tiek pilnvarota saskana ar 26. pantu pienemt delegétos
aktus, lai grozitu indikativos procentu raditajus, kas izklastiti I
pielikuma IV dala.

6. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 26. pantu pienemt
delegétos aktus, lai grozitu I pielikuma V dala uzskaititas vispa-
1§as ievirzes, kas japem vera, kad tiek noteikti finanséjuma
pieskirsanas kriteriji, lai atspogulotu §is regulas darbibas starp-
posma novértéjumu vai tas istenoSana izdaritos secinajumus.
Tas jadara tada veida, kas atbilst attiecigajam nozares pamatnos-
tadném.

22. pants
Sanéméju un dalibvalstu atbildiba

Sava attiecigaja atbildibas joma un neskarot pienakumus, kas
sapnéméjiem japilda saskana ar nosacfjumiem, kas reglamente
dotacijas, sanéméji un dalibvalstis dara visu, lai istenotu kopigu
intereSu projektus, kuri sanem saskana ar So regulu pieskirtu
Savienibas finansialo palidzibu.

Dalibvalstis veic darbibu tehnisko parraudzibu un finansu
kontroli, ciesi sadarbojoties ar Komisiju, un apliecina to, ka
izdevumi, kuri radusies saistiba ar projektiem vai to dalam, ir
atmaksati un ka atmaksasana ir notikusi saskana ar attiecigajiem
noteikumiem. Dalibvalstis var ligt Komisiju piedalities
parbaudés uz vietas un inspekcijas.

Attieciga gadijuma izmantojot interaktivu geografiskas un
tehniskas informacijas sistému, dalibvalstis ik gadu informé
Komisiju par rezultatiem, kas sasniegti kopigu intere$u projektu
istenodana un par 3aja nolika veiktajiem ieguldijumiem, tostarp
par to, cik daudz atbalsta izlietots, lai sasniegtu mérkus saistiba
ar klimata parmainam. Pamatojoties uz to, Komisija publisko un
vismaz reizi gada atjaunina informaciju par konkrétiem projek-
tiem, ko finansé ar EISL

23. pants

Atbilstiba Savienibas politikas nostadném un Savienibas
tiesibu aktiem

Saskana ar $o regulu finansé tikai tas darbibas, kas ir saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un atbilst attiecigajam Savienibas poli-
tikas nostadném.

24. pants
Savienibas finansialo intereSu aizsardziba

1. Komisija veic pienacigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka,
istenojot saskana ar $o regulu finansétas darbibas, tiek aizsar-
gatas Savienibas finansialas intereses, piemérojot aizsargpasa-
kumus pret krapsanu, korupciju un jebkadam citam neliku-
migam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklatas
nelikumibas, atgiistot nepamatoti izmaksatas summas un vaja-
dzibas gadjjuma piemérojot iedarbigas, samérigas un atturoas
administrativas un finansialas sankcijas.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas
veikt revizijas gan dokumentos, gan parbaudés uz vietas, attie-
ciba uz darbibam, ko veikusi visi dotaciju sanéméji, istenosanas
struktiiras, darbuzpéméji un apakSuznéméji, kas saskana ar So
regulu ir sapémusi Savienibas lidzek]us.

3. FEiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt
izmekl&anu, tostarp parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana
ar noteikumiem un procediram, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (1),
un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (?), lai noteiktu,
vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas skar Savienibas finansialas intereses saistiba ar dota-
cijas noligumu vai dotacijas lémumu, vai ligumu, ko finansé
saskana ar $o regulu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
(2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkaroanai (OLAF) un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 10731999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novem-
bris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

—_
-
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4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, sadarbibas noligumos ar
tresam valstim un ar starptautiskim organizacijam, dotaciju
noligumos un dotaciju lémumos, ka ari ligumos, kas izriet no
§is regulas isteno$anas, ir noteikumi, kuros Komisijai, Revizijas
palatai un OLAF neparprotami tiek pieskirtas pilnvaras veikt
Sadas revizijas un izmekléSanu atbilstigi savam attiecigajam
kompetences jomam.

Il SADALA
VISPAREJI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
25. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz EISI koordinéSanas komiteja. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Komiteja nodrosina horizontalu parskatu par 17. panta
minétajam darba programmam, lai nodro$inatu to konsekvenci
un to, ka tiek apzinatas, izmantotas un novértétas sinergijas
starp transporta, telekomunikaciju un energétikas nozarém. Ta
censas jo Tpasi saskanot minétas darba programmas, lai pielautu
daudznozaru uzaicinajumus iesniegt priekslikumus.

26. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieveé-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 21. pantd minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz laikposmu no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
21. panta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par atsauk-
Sanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas
spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esosos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 21. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem menesiem.

27. pants
Noveértésana

1. Velakais lidz 2017. gada 31. decembrim Komisija sadar-
biba ar attiecigajam dalibvalstim un attiecigajiem sanéméjiem
sagatavo novértgjuma zinojumu, ko Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei, par to, ka sasniegti visu pasakumu
merki (rezultatu un ietekmes limeni), cik efektivi izmantoti
resursi un kada ir EISI Eiropas pievienota vértiba, lai lemtu
par pasakumu atjaunosanu, groziSanu vai apturéSanu. Noverté-
juma apliko ari vienkarSosanas iespéjas, pasakumu iek$gjo un
argjo konsekvenci, to, vai visi mérki vél aizvien ir batiski un
kads ir pasakumu devums attieciba uz Savienibas prioritatém —
gudru, ilgtspgjigu un ieklaujosu izaugsmi —, tostarp kada ir
minéto pasakumu ietekme uz ekonomisko, socialo un teritorialo
kohéziju. Novérté§juma zinojuma ietver izvértéjumu par apjom-
raditiem ietaupijumiem, ko Komisija finansu, tehniskaja un
cilvékresursu limeni nodrosinajusi, parvaldot EISI, un attieciga
gadijuma izvértéjumu par to projektu kopgjo skaitu, kuri iste-
noti, izmantojot sinergiju starp nozarém. Minétaja izverté§juma
izskata ar to, ka finansu instrumentus varétu padarit efektiva-
kus. Novértgjuma zinojuma nem véra noverté§juma rezultatus
attieciba uz iepriek$¢jo pasakumu ilgtermina ietekmi.

2. EISI nem véra stratégijas "Eiropa 2020" projektu obligaciju
iniciativas neatkarigo visaptvero$o novertgjumu, ko paredz veikt
2015. gada. Pamatojoties uz minéto novért§jumu, Komisija un
dalibvalstis izvérte stratégijas "Eiropa 2020" projektu obligaciju
iniciativas atbilstibu un efektivitati ieguldijumu palielinasana
prioritariem projektiem un Savienibas izdevumu lietderibas
palielinasana.

3. Komisija ciesda sadarbiba ar dalibvalstim un sanéméjiem
veic ex post novértgjumu. Ex post novértéjuma apliko EISI efek-
tivitati un lietderibu, ta ietekmi uz ekonomisko, socialo un
teritorialo kohéziju, to, ka tas sekmé Savienibas prioritasu —
gudras, ilgtspéjigas un ieklaujoSas izaugsmes — sasniegSanu un
to, cik liels un rezultativs bijis atbalsts mérku sasniegSanai
klimata parmainu joma.

4. Novértgumos nem véra gutas sekmes, ko vérté péc
izpildes raditajiem, kas minéti 3. un 4. panta.

5. Minéto noveértéjumu secinadjumus Komisija pazino Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu
komitejai un Regionu komitejai.

6.  Komisija un dalibvalstis ar paréjo iesp&jamo sanéméju pali-
dzibu var novértét projektu istenoSanas metodes, ka ari projektu
istenoanas ietekmi, lai izveértétu, vai ir sasniegti mérki, tostarp
meérki saistiba ar vides aizsardzibu.

7. Komisija var pieprasit, lai dalibvalsts, uz kuru attiecas
kopigu intereSu projekts, iesniegtu konkrétu izvértéjumu par
darbibam un saistitajiem projektiem, kas finanséti saskana ar
$o regulu, vai attieciga gadijuma Komisijai sniegtu informaciju
un palidzibu, kas vajadziga sadu projektu izveértésanai.
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28. pants
Informacija, sazina un publiskosana

1.  Sanéméji un vajadzibas gadjjuma attiecigas dalibvalstis
nodrogina, ka saskana ar $o regulu pieskirtais atbalsts tiek piena-
cigi publiskots un ka ta pieskirSana notiek parredzama veida, lai
sabiedribu informétu par Savienibas lomu attiecigo projektu
istenoSana.

2. Komisija isteno informacijas un sazinas pasakumus sais-
tiba ar EISI projektiem un rezultatiem. Lidzeklus, kas saskana ar
5. panta 2. punktu pieskirti sazinas pasakumiem, izmanto ari
saistiba ar korporativiem sazinas pasakumiem, kurus isteno, lai
informétu par Savienibas politiskajam prioritatém, ciktal tas ir
saistitas ar 3. panta minétajiem vispargjiem mérkiem.

29. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 913/2010
Regulu (ES) Nr. 913/2010 groza $adi:
Regulas (ES) Nr. 913/2010 pielikumu aizstaj ar tekstu $is regulas
II pielikuma. Tadgjadi parskatitajiem dzelzcela kravas parvada-

jumu koridoriem turpina piemérot Regulas (ES) Nr. 913/2010
noteikumus.

30. pants
Parejas noteikumi

Si regula neliedz turpinat vai grozit — tostarp pilnigi vai dalgji
atcelt — attiecigos projektus lidz to pabeig$anai vai finansiilo
palidzibu, ko Komisija pieskirusi, ieveérojot Regulu (EK)
Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010 vai jebkurus citus
tiesibu aktus, kas 2013. gada 31. decembri piemérojami miné-
tajai palidzibai un kurus turpina piemérot minétajam darbibam
lidz to pabeigSanai.

31. pants
AtcelSana

Neskarot $is regulas 30. pantu, Regulu (EK) Nr. 680/2007 un
Regulu (EK) Nr. 67/2010 atce] no 2014. gada 1. janvara.

32. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2013. gada 11. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekSsedetajs
V. LESKEVICIUS
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I PIELIKUMS

I DALA
SARAKSTS AR IEPRIEKS DEFINETIEM PROJEKTIEM PAMATTIKLA TRANSPORTA NOZARE

1) Horizontalas prioritates

Inovativa parvaldiba & pakalpojumi Eiropas vienota gaisa telpa — SESAR sistéma

Inovativa parvaldiba & pakalpojumi Telematikas lietojumprogrammu sistémas autoceliem, dzelzcelam, iekse-
jiem tdensceliem un kugiem

(ITS, ERTMS, RIS un VTMIS)

Inovativa parvaldiba & pakalpojumi Pamattikla ostas, jiras magistrales (MoS) un lidostas, drosa un aizsargata
infrastruktiira
Jaunas tehnologijas un inovacija Jaunas tehnologijas un inovacija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1315/2013

33. panta a) lidz d) punktu

Pamattikla koridori

=

Baltijas jiira — Adrijas jira
PIELAGOSANA:
Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow

Gdanisk — Warszawa — Katowice

Katowice — Ostrava — Brno — Wien
Szczecin/Swinoujicie — Poznah — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Zilina — Bratislava — Wien

Wien — Graz — Villach — Udine — Trieste

Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna
Graz — Maribor — Ljubljana — Koper/Trieste

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTL:

Gdynia - Katowice Dzelzcel3 Darbi

Gdynia, Gdansk Ostas Ostu starpsavienojumi, (talaka) multimodalo plat-
formu attistiSana

Warszawa - Katowice Dzelzcels Darbi

Wroclaw — Poznan — Szczecin/Swinoujicie | Dzelzcel3 Darbi

Swinoujécie, Szczecin Osta Ostu starpsavienojumi

Bielsko Biala — Zilina Autocel§ Darbi

Katowice - Ostrava - Brno - Wien un Kato- | Dzelzcels Darbi, jo ipasi parrobezu posmos PL-CZ, CZ-AT, PL-
wice - Zilina - Bratislava - Wien SK un SK-AT, Brno-Pferov linija; (talaka) multimodalo

platformu un lidostu un dzelzcela starpsavienojumu
attistiSana
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Wien - Graz - Klagenfurt - Udine - Venezia | Dzelzcel§ Dalgja jaunu dzelzcela liniju buve (Zemmeringas
- Ravenna (Semmerling) klinsu tunelis un Koralmas (Koralm)
dzelzcela linija), dzelzcela modernizacija; notiek darbi;
(talaka) multimodalo platformu attistiSana; starp
posmu Udine — Cervignano un Triesti eso$as divvir-

ziena linijas modernizacija

Graz - Maribor - Pragersko Dzelzcels Pétijumi un darbi saistiba ar otro sliezu celu

Trieste, Venezia, Ravenna, Koper Ostas Ostu  starpsavienojumi; (talaka) multimodalo plat-
formu attistiSana

Ziemeljiira — Baltijas jira
PIELAGOSANA:

Helsinki — Tallinn — Riga

Ventspils — Riga

Riga — Kaunas

Klaipéda — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Warszawa

BY robeza — Warszawa — Poznan — Frankfurt/Oder — Berlin — Hamburg
Berlin — Magdeburg — Braunschweig — Hannover

Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht
Utrecht — Amsterdam

Utrecht — Rotterdam — Antwerpen

Hannover — K6ln — Antwerpen

[EPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI:

Helsinki - Tallinn Ostas, juras Ostu  starpsavienojumi; (talaka) multimodalo plat-
magistrales formu un to starpsavienojumu attistiSana; ledlausanas
jauda; jiras magistrales

Tallinn - Riga - Kaunas - Warszawa Dzelzcels (Dika) izpéte par jaunu, ar UIC sliezu platumu pilniba
sadarbspéjigu liniju; darbi pie jaunas linijas saksies
lidz 2020. gadam; modernizacija un jauna linjja PL
teritorija; dzelzcela — lidostufostu starpsavienojumi,
dzelzcela terminali, jiras magistrales

Ventspils — Riga Dzelzcels Modernizacija, ostu starpsavienojumi, jliras magistra-
les

Klaipéda — Kaunas Dzelzcels Modernizacija, ostu starpsavienojumi, jiiras magistra-
les

Kaunas — Vilnius Dzelzcels Modernizacija, lidostu starpsavienojumi, dzelzcela
terminali

Via Baltica koridors Autocels Darbi parrobezu posmos (EE, LV, LT, PL)

BY robeza - Warszawa - Poznan - DE | Dzelzcels Darbi uz eso$ajam linijam, izpéte par atrgaitas dzelz-

robeza celu
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PL robeza - Berlin - Hannover - Amster- | Dzelzcel$ Pétjumi un  vairadku  posmu  modernizacija
dam/Rotterdam (Amsterdam — Utrecht — Arnhem; Hannover — Berlin)
Wilhelmshaven - Bremerhaven - Bremen | Dzelzcel§ Pétfjumi un darbi

Berlin — Magdeburg — Hannover, Mittellan- | Iek3gjie Gidens- | Pétjumi, darbi labakai navigacijai un ieksgjo tdens-
dkanal, Rietumvacijas kanali, Rhine, Waal, | celi celu un slazu modernizacija

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal

Amsterdamas slizas un Amsterdam - | Iek$§jie Gdens- | Notiek pétfjumi par slizam; osta — starpsavienojumi
Rijnkanaal celi (pétijumi un darbi, tostarp Beatrix slizu moderniza-
cija)
Vidusjiira
PIELAGOSANA:

Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza — Tarragona
Sevilla — Bobadilla — Murcia
Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Marseille/Lyon — Torino — Novara — Milano — Verona — Padova — Venezia —
Ravenna/Trieste/Koper — Ljubljana — Budapest

Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — UA robeza

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI:

Algeciras - Madrid Dzelzcel§ Notiek pétjjumi, darbi jauzsak lidz 2015. gadam,
japabeidz 2020. gada

Sevilla - Antequera - Granada - Almeria - | Dzelzcel3 Pétijumi un darbi
Cartagena - Murcia - Alicante - Valencia

Madrid-Zaragoza-Barcelona Dzelzcel$ Esoso liniju modernizacija (sliezu platums, sanceli,
platformas)

Valencia - Tarragona - Barcelona Dzelzcels Celtnieciba 2014.-2020. gada

Barcelona Osta Dzelzcela starpsavienojumi ar ostu un lidostu

Barcelona - Perpignan Dzelzcels Parrobezu posms, notick darbi, jauna linija tiks

pabeigta lidz 2015. gadam, eso$as linijas moderniza-
cija (sliezu platums, sanceli, platformas)

Perpignan - Montpellier Dzelzcel$ Apvedcelu posma Nimes — Montpellier paredzéts
nodot ekspluatacija 2017. gada, Montpellier -
Perpignan posma — 2020. gada

Lyon Dzelzcels Slodzes mazinasana Lionas $aurajas vietds — pétjjumi
un darbi

Lyon — Avignon — Marseille Dzelzcels Modernizacija

Lyon - Torino Dzelzcel$ Parrobezu posms, darbi pie klinsu tunela; pétjjumi un

darbi saistiba ar pievadceliem

Milano - Brescia Dzelzcels Dalgji modernizacija un dalgji jaunas atrgaitas linijas
bave
Brescia - Venezia - Trieste Dzelzcel$ Darbi vairakos posmos jauzsak lidz 2014. gadam

sinergija ar modernizacijas darbibam, kas Istenotas
attieciba uz posmiem, kuri dalgji parklajas, ka tas ir
Baltijas jiras — Adrijas juras koridora

Milano — Cremona- Mantova — Porto | Ieksgjie Gidens- | Pétjjumi un darbi
Levante/Venezia — Ravenna/Trieste celi
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Cremona, Mantova, Venezia, Ravenna, | Iekizemes ostas | Ostu starpsavienojumi, (talaka) multimodalo plat-

Trieste formu attistiSana

Trieste - Divaca Dzelzcels Notiek pétfjiumi un daléja modernizacija; parrobezu
posms jaizveido péc 2020. gada

Koper - Divaca - Ljubljana — Pragersko Dzelzcel$ Pétfjumi un esosas linijas modernizacija/dalgji jaunas
linjjas bave

Rijeka — Zagreb — Budapest Dzelzcels Pétfjumi un darbi (tostarp jaunas linijas un otras
Iinijas izveide starp Rijeku un HU robezu)

Rijeka Osta Infrastruktiras modernizacija un pilnveidosana,
multimodalo platformu un starpsavienojumu attisti-
Sana

Ljubljana — Zagreb Dzelzcel$ Pétfjumi un darbi

Lublanas mezgls Dzelzcels Lublanas dzelzcela mezgls, ieskaitot multimodalu
platformu; dzelzcela un lidostas starpsavienojums

Pragersko - Zalalovo Dzelzcels Parrobezu posms — pétijumi, darbiem jasakas lidz
2020. gadam

Lendava - Letenye Autocel§ Parrobezu posma modernizacija

Boba - Székesfehérvar Dzelzcels Modernizacija

Budapest-Miskolc-UA robeza Dzelzcels Modernizacija

Vasdrosnamény-UA robeza Autocel§ Parrobezu posma modernizacija

Austrumi/Vidusjiiras austrumu dala

PIELAGOSANA:

Hamburg — Berlin

Rostock — Berlin — Dresden

Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg —

Dresden

Dresden — Usti nad Labem — Mélnik/Praha — Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Timisoara — Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — Plovdiv — Burgas

Plovdiv — TR robeza

Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus — Lemesos — Lefkosia

Athina — Patras/Igoumenitsa

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI

Dresden - Praha Dzelzcels Pétfjumi par atrgaitas dzelzcelu

Praha Dzelzcels Modernizacija, kravas parvadajumu apvedcels; dzelz-
cela savienojums ar lidostu

Praha Dzelzcels Modernizacija

;

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice

Ieksgjie Gidens-
celi

Elbas un Vltavas izpéte; darbi labakai navigacijai un
modernizacija
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Dé&cin sliizas

leksgjie Gidens-
celi

Petijumi

Praha - Brno - Bfeclav Dzelzcel3 Modernizacija, tostarp Brno dzelzcela mezgls un
multimodala platforma

Bfeclav — Bratislava Dzelzcels Parrobezu posms, modernizacija

Bratislava — Hegyeshalom Dzelzcel3 Parrobezu posms, modernizacija

Mosonmagyarévar — SK robeza Autoce]3 Parrobezu posma modernizacija

Tata — Biatorbagy Dzelzcel$ Modernizacija

Budapest — Arad — Timisoara — Calafat Dzelzcels Modernizacija HU gandriz pabeigta, vél notieck RO

Vidin - Sofia — Burgas/TR robeza Dzelzcels Pétijumi un darbi posma Vidin — Sofia — Thessaloniki

Sofia — Thessaloniki — Athina/Piracus - Athina; modernizacija posma Sofia — Burgas/TR
robeza

Vidin - Craiova Autoce]3 Parrobezu posma modernizacija

Thessaloniki, Igoumenitsa Osta Infrastruktiras  modernizacija un pilnveidosana,

multimodali starpsavienojumi

Athina/Piraeus/Heraklion — Lemesos

Ostas, juras
magistrales

Ostas jauda un multimodali starpsavienojumi

Lemesos — Lefkosia

Ostas, multimo-
dalas platformas

Modala starpsavienojuma modernizacija, tostarp
Lefkosas dienvidu aplis, pétijumi un darbi, satiksmes
parvaldibas sistémas

Lefkosia — Larnaca Multimodalas Multimodali starpsavienojumi un telematikas lieto-
platformas jumprogrammu sistémas
Patras Osta Ostas starpsavienojumi, (talaka) multimodalo plat-
formu attistiSana
Athina - Patras Dzelzcels Pétfjumi un darbi, ostu starpsavienojumi

Skandinavija — Vidusjira

PIELAGOSANA:

RU robeza — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm — Malmo

Oslo — Goteborg — Malmo — Trelleborg

Malmo — Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover

Bremen — Hannover — Niirnberg

Rostock — Berlin — Leipzig — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna — Ancona/Firenze

Livorno[La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto — Valletta

Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI:

Hamina/Kotka — Helsinki

Osta, dzelzcels

dzelzcela

Ostu  starpsavienojumi,
ledlausanas jauda

modernizacija,

Helsinki

Dzelzcels

Lidostas un dzelzcela savienojums

RU robeza — Helsinki

Dzelzcels

Notiek darbi
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Helsinki — Turku

Dzelzcels

Nodernizacija

Turku/Naantali — Stockholm

Ostas, juras
magistrales

Ostu starpsavienojumi, ledlausanas jauda

Stockholm — Malmé (Ziemelu trisstiiris)

Dzelzcels

;

Konkrétos posmos notiek darbi

Trelleborg - Malmé - Goteborg — NO
robeza

Dzelzcels, osta,
juras magistrales

Darbi, multimodalas platformas un ostas iek$§zemes
savienojumi

Fehmarn Dzelzcels Notiek pétijumi, baivniecibas darbiem pie Fémarnbelta
fikséta savienojuma jasakas 2015. gada

Kobenhavn - Hamburg via Fehmarn: | Dzelzcels Pievedceli DK japabeidz lidz 2020. gadam, pievadceli

pievedceli DE japabeidz divos posmos: viena sliezu cela elektri-
fikacija, pabeidzot fikséto savienojumu, un divvirziena
slieZu cel§ — péc septiniem gadiem

Rostock Ostas, jiras Ostu starpsavienojumi ar dzelzcelu; zema emisiju

magistrales limepa pramyji; ledlausanas jauda

Rostock - Berlin - Niirnberg Dzelzcels Pétijumi un modernizacija

Hamburg/Bremen - Hannover Dzelzcels Notiek pétijumi

Halle — Leipzig — Niirnberg Dzelzcels Notiek darbi, tie japabeidz lidz 2017. gadam

Miinchen — Worgl Dzelzcel§ Piekluve Brennera klinsu tunelim un parrobezu
posms — pétjjumi

Brennera klinsu tunelis Dzelzcels Pétfjumi un darbi

Fortezza - Verona Dzelzcels Pétfjumi un darbi

Napoli - Bari Dzelzcels Pétfjumi un darbi

Napoli — Reggio Calabria Dzelzcels Modernizacija

Verona — Bologna Dzelzcels Notiek modernizacija

Ancona, Napoli, Bari, La Spezia, Livorno | Ostas Ostu  starpsavienojumi, (talaka) multimodalo plat-
formu attistiSana

Messina - Catania — Augusta/Palermo Dzelzcels Modernizacija (atlikusie posmi)

Palermo|Taranto - Valletta/Marsaxlokk

Ostas, juras
magistrales

Ostu starpsavienojumi

Valletta - Marsaxlokk

Osta, lidosta

Modala starpsavienojuma modernizacija,
posma Marsaxlokk — Luga —Valletta

tostarp

Bologna — Ancona Dzelzcels Modernizacija
Reina — Alpi
PIELAGOSANA:

Genova — Milano — Lugano — Basel

Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim — Mainz — Koblenz — Kéln

Koln — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht — Amsterdam

Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen
Koln — Liege — Bruxelles/Brussel — Gent

Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge
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IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI

Genova

Osta

Ostas starpsavienojumi

Genova - Milano/Novara - CH robeza

Dzelzcels

Pétijumi; darbi saksies pirms 2020. gada

Basel — Antwerpen/Rotterdam - Amster-
dam

Ieksgjie Gidens-
celi

Darbi labakai navigacijai

Karlsruhe - Basel Dzelzcels Notiek darbi

Frankfurt - Mannheim Dzelzcels Notiek pétjjumi

Liege Dzelzcels Ostas un lidostas dzelzcela savienojums
Rotterdam — Zevenaar Dzelzcels Notiek pétijumi, modernizacija
Zevenaar - Emmerich - Oberhausen Dzelzcel§ Notiek darbi

Zeebrugge — Gent — Antwerpen - DE | Dzelzcels Modernizacija

robeza

Algeciras — Bobadilla — Madrid
Sines | Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto

Atlantijas okeans

PIELAGOSANA:

Aveiro — Valladolid — Vitoria — Bergara — Bilbao/Bordeaux — Paris — Le Havre/Metz — Mannheim/Strasbourg

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI:

Atrgaitas dzelzcel§ Sines/Lisboa — Madrid

Dzelzcels, ostas

Notiek pétjjumi un darbi, modala starpsavienojuma
modernizacija Sines/Lisboa ostas

Atrgaitas dzelzcel$ Porto — Lisboa Dzelzcels Notiek pétjjumi

Dzelzcela savienojums Aveiro — Salamanca | Dzelzcels Parrobezu posms: notiek darbi

— Medina del Campo

Dzelzcela savienojums Bergara — San | Dzelzcels Paredzams, ka tiks pabeigts ES 2016. gada un FR
Sebastidn — Bayonne 2020. gada

Bayonne — Bordeaux Dzelzcel3 Notiek sabiedriska apspriesana

Bordeaux — Tours Dzelzcels Notiek darbi

Paris Dzelzcels Dienvidu atrgaitas apvedcels

Baudrecourt — Mannheim Dzelzcels Modernizacija

Baudrecourt — Strasbourg Dzelzcel3 Darbi turpinas, japabeidz lidz 2016. gadam

Le Havre — Paris

leksgjie tidens-
celi

Modernizacija

Le Havre — Paris

Dzelzcels

Pétjjumi, modernizacija

Le Havre

Ostas, dzelzcels

Pétfjumi un darbi saistiba ar ostas jaudu, jiras magis-
tralém un starpsavienojumiem
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Ziemeljiira — Vidusjiira
PIELAGOSANA:
Belfast — Baile Atha Cliath/Dublin — Corcaigh/Cork

Glasgow|Edinburgh — Liverpool/Manchester — Birmingham

Birmingham — Felixstowe/London [Southampton

London — Lille — Brussel/Bruxelles

Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel/Bruxelles — Luxembourg

Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille

Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Dunkerque/Lille — Paris

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTL:

Corcaigh/Cork — Baile Atha Cliath/Dublin
— Belfast

Dzelzcels

Pétijumi un darbi; Baile Atha Cliath/Dublin starpsavie-
nojums (DART)

Belfast Ostas, multimo- | Modernizacija
dalie savieno-
jumi
Glasgow — Edinburgh Dzelzcels Modernizacija
Manchester — Liverpool Dzelzcels Modernizacija un elektrifikacija, tostarp Ziemelu
mezgla modernizacija
Birmingham — Reading — Southampton Dzelzcels Kravas dzelzcela linjjas modernizacija

Baile Atha Cliath/Dublin, Corcaigh/Cork,
Southampton

Ostas, dzelzcels

Pétfjumi un darbi saistiba ar ostas jaudu, jiras magis-
tralém un starpsavienojumiem

Dunkerque Osta Multimodalo  platformu  un  starpsavienojumu
turpmaka attistiba

Calais — Paris Dzelzcels Prieksizpéte

Bruxelles/Brussel Dzelzcels Pétjjumi un darbi (saistiba ar parastas un atrgaitas

linijas dienvidu un ziemelu savienojumuy)

Felixstowe — Midlands

Dzelzcels, osta,

Dzelzcela modernizacija, starpsavienojumi, osta,

multimodalas multimodalas platformas
platformas

Maas, tostarp Maaswerken Iek3gjie Gidens- | Modernizacija
celi

Albertkanaal| Canal Bocholt-Herentals Iek3gjie Gidens- | Modernizacija

celi

Rhine-Scheldt koridors: Volkeraklock un

Ieksgjie Gidens-

Slazas: notiek pétijumi

Kreekaklock, ~Krammerlock un Lock | celi
Hansweert
Terneuzen Jara Slizas: notiek pétijumi; darbi

Terneuzen — Gent

leksgjie tdens-
celi

Pétjjumi, modernizacija

Zeebrugge

Osta

Slizas: pétjjumi, starpsavienojumi (pétjjumiun darbi)
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Antwerpen Juiras osta, Slizas: notiek pétijumi; osta: starpsavienojumi (tos-
dzelzcels tarp otra dzelzcela piekluve Antverpenes ostai)
Rotterdam — Antwerpen Dzelzcels Dzelzcela kravu parvadajumu linijas modernizacija

Kanals Seine — Nord; Seine — Escaut

leksgjie adens-
celi

Notiek pétijumi un darbi; modernizacija, tostarp
parrobezu un multimodalie savienojumi

Dunkerque — Lille

leksgjie Gidens-
celi

Notiek pétjjumi

Antwerpen, Bruxelles/Brussels, Charleroi

leksgjie idens-
celi

Modernizacija

Udenscelu modernizacija — Wallonia

leksgjie tdens-
celi

Pétijumi, modernizacija, intermodalie savienojumi

Brussel/Bruxelles — Luxembourg — Stras- | Dzelzcel$ Notiek darbi

bourg

Antwerpen - Namur - Luksemburgas | Dzelzcels Dzelzcela kravu parvadajumu linijas modernizacija
robeza — Francijas robeza

Strasbourg — Mulhouse — Basel Dzelzcel$ Modernizacija

Dzelzcela savienojumi Luxembourg — | Dzelzcels Notiek pétfjumi un darbi

Dijon — Lyon (TGV Rhin — Rhone)

Lyon Dzelzcels Austrumu apvedcels: notiek pétjumi un darbi

Kanals Sadne — Moselle/Rhin

leksgjie Gidens-
celi

Notick prieksizpéte

Rhone

leksgjie Gidens-
celi

Modernizacija

Marseille—Fos osta

Osta

Starpsavienojumi un multimodali terminali

Lyon — Avignon — Port de Marseille — Fos

Dzelzcels

Modernizacija

Reina — Donava

PIELAGOSANA:

Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz

Strasbourg — Mannheim — Frankfurt — Wiirzburg — Niirnberg — Regensburg — Passau — Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pferov — Zilina — Kogice — UA robeza

Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest —

Vukovar

Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Brasov/Craiova — Bucuresti — Constanta — Sulina

IEPRIEKS DEFINETI POSMI, TOSTARP PROJEKTI:

Dzelzcela savienojums Strasbourg — Kehl | Dzelzcel$ Darbi Appenweier starpsavienojuma
Appenweier

Karlsruhe — Stuttgart — Miinchen Dzelzcel$ Notiek pétfjumi un darbi

Ostrava Prerov — Zilina — Kosice — UA | Dzelzcels Modernizacija, multimodalas platformas
robeza

Zlin — Zilina Autoce]s Autocela parrobezu posms

Miinchen — Praha Dzelzcels Pétijumi un darbi

Niirnberg — Praha Dzelzcels Pétijumi un darbi
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Miinchen - Miihldorf - Freilassing - | Dzelzcels Notiek pétjjumi un darbi

Salzburg

Salzburg — Wels Dzelzcel§ Pétijumi

Niirnberg — Regensburg — Passau — Wels | Dzelzcel§ Pétijumi un darbi

Dzelzcela savienojums Wels — Wien Dzelzcels Paredzéts pabeigt lidz 2017. gadam

Wien — Bratislava | Wien — Budapest | | Dzelzcels Pétfjumi par atrgaitas dzelzcelu (tostarp savienojumu
Bratislava — Budapest pielagosana starp $im trim pilsétam)

Budapest — Arad Dzelzcels Pétijjumi par atrgaitas dzelzcela tiklu starp Budapest

un Arad

Komdrom — Komarno

Ieksgjie Gdens-
celi

Pétijumi un darbi saistiba ar parrobezu tiltu

Arad — Brasov — Bucuresti — Constanta

Dzelzcels

Konkrétu posmu modernizacija; pétijumi par atrgaitas
dzelzcelu

Main — Main — Donau — Canal

leksgjie tdens-
celi

Pétijumi un darbi saistiba ar vairakiem posmiem un
Saurajam vietam; iek$€jo Gdenscelu ostas: multimo-
dalie starpsavienojumi ar dzelzscelu

Slavonski Brod

Osta

Pétfjumi un darbi

Giurgiu, Galati

Osta

Multimodalo platformu un savienojumu ar iek$zemi
talaka attistiSana: pétijumi un darbi

Danube (Kehlheim -
Constanta/Midia/Sulina)

Ieksgjie Gidens-
celi

Pétfjumi un darbi saistiba ar vairakiem posmiem un
Saurajam vietam; iek3gjo tdenscelu ostas: multimodali
starpsavienojumi

Sava

leksgjie tdens-
celi

Pétijumi un darbi saistiba ar vairakiem posmiem un
Saurajam vietam (tostarp parrobezu tilts)

Bucuresti — Dundre kanals

Ieksgjie Gdens-
celi

Pétfjumi un darbi

Constanta

Ostas, juras
magistrales

Ostas savienojumi, jiras magistrales (tostarp arT ledus
lausanas pakalpojumi)

Craiova — Bucuresti

Dzelzcels

Pétijumi un darbi

Citi pamattikla posmi

Sofia — bijusas Dienvidslavijas Makedo- | Parrobezu posms Dzelzcels Notiek pétjjumi
nijas Republikas (FYROM) robeza

Sofia — Serbijas (SRB) robeza Parrobezu posms Dzelzcels Notiek pétjjumi
Timigoara — Serbijas robeza Parrobezu posms | Dzelzcels Notiek pétjjumi
Wroclaw — Praha Parrobezu posms Dzelzcel3 Pétfjumi

Nowa S6l — Hradec Krdlové Parrobezu posms | Autocels Darbi

Brno — AT robeza Parrobezu posms | Autocels Modernizacija
Budapest — Zvolen Parrobezu posms | Autocels Modernizacija
Budapest — SRB robeza Parrobezu posms Dzelzcels Pétjjumi

Botnijas koridors: Luled — Oulu Parrobezu posms Dzelzcel3 Pétfjumi un darbi
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lasi-Moldovas Republikas robeza Parrobezu posms Dzelzcels Notiek pétjjumi un darbi
Suceava-Ukrainas robeza Parrobezu posms Dzelzcels Pétijumi un darbi
Prioritarie projekti, ka definéts Lémuma | Parrobezu posms Dzelzcels Notiek peétijumi
Nr. 661/2010/ES 1II pielikuma (Prague —

Linz, jauna lielas caurlaides spéjas dzelz-

cela linjja: centralos Pirenejus $kérsojosa

linija, "Dzelzs Reina" (Rheidt-Antwer-

pen))

Targu Neamt-Ungheni Parrobezu posms | Autocel$ Modernizacija
Marijampolé—Kybartai (LT/RU robeza) Parrobezu posms | Autocels Modernizacija
Vilnius-LT/BY robeza Parrobezu posms | Autocels Modernizacija
loannina — Kakavia (EL/AL robeza) Parrobezu posms | Autocel$ Pétfjumi

Kleidi — Polikastro — Evzonoi (EL/[FYROM | Parrobezu posms | Autoce]s Modernizacija
robeza)

Serres — Promahonas — EL/BG robeza Parrobezu posms | Autocel$ Notiek darbi
Alexandroupoli — Kipoi — EL/TR robeza | Parrobezu posms | Autocels Pétfjumi un darbi
Dubrovnik — HR/ME robeza Parrobezu posms | Autocel$ Darbi

Kedzierzyn Kozle — Chatupki-granica Parrobezu posms Dzelzcels Darbi

A Corufia — Vigo — Palencia Problematiskais Dzelzscels, jiiras magis- | Notiek darbi (tostarp
Gijén — Palencia posms trales ostas un multimodalo
platformu)

Frankfurt — Fulda — Erfurt — Berlin Problematiskais Dzelzcels Pétijumi
posms

Rail Egnatia Problematiskais Dzelzcels Notiek peétfjumi
posms

Sundsvall - Umed — Luled Problematiskais Dzelzcels Pétijumi un darbi
posms

Zagreb — SR robeza Problematiskais Dzelzcels Pétijumi un darbi
posms

A Corufia — Madrid (atrgaitas dzelzcela | Problematiskais Dzelzcels Notiek darbi

pasazieru parvadasanas pakalpojumi) posms

Stockholm — Giévle — Sundsvall Pargjais pamattikls | Dzelzcels Darbi

Mjolby — Hallsberg — Gavle Pargjais pamattikls | Dzelzcels Darbi

Bothnian — Kiruna — NO robeza Pargjais pamattikls | Dzelzcels Pétfjumi un darbi

Milford Haven — Swansea — Cardiff Pargjais pamattikls | Dzelzcels Modernizacija

Dzelzcela savienojums Sionainn/Shannon | Parjais pamattikls | Dzelzcel$ Pétfjumi

— Faing[Foynes — Gabhal Luimnigh/Li-

merick savienojums

Atrgaitas linija 2 Pargjais pamattikls | Dzelzcels Pétijumi un darbi saistiba

ar atrgaitas liniju London
- Midlands
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UA robeza — Krakéw — Katowice — Paréjais pamattikls | Dzelzcels Darbi

Wroctaw — Dresden

Riga — RU/BY robeza Paréjais pamattikls | Dzelzcels Modernizacija

Vilnius — BY robeza Paréjais pamattikls | Dzelzcels Modernizacija, lidostu
starpsavienojumi

Kybartai — Kaunas Paréjais pamattikls | Dzelzcel3 Modernizacija

Tallinn — Tartu — Koidula — RU robeza | Pargjais pamattikls | Dzelzcel§ Modernizacija

Marseille — Toulon — Nice — Ventimiglia | Parjais pamattikls | Dzelzcel§ Pétijumi saistiba ar

- Genova atrgaitas dzelzcelu

Bordeaux — Toulouse Paréjais pamattikls | Dzelzcels Pétijumi saistiba ar
atrgaitas dzelzcelu

Helsinki — Oulu Par¢jais pamattikls | Dzelzce]s Posmu modernizacija

Bilbao — Pamplona — Zaragoza — Paréjais pamattikls | Dzelzcels Pétijumi un darbi

Sagunto

Brunsbiittel — Kiel (Nord-Ostsee—kanals)

Paréjais pamattikls

leksgjie Gidensceli

Navigacijas stavokla
uzlabosana

Cardiff — Bristol — London Par¢jais pamattikls | Dzelzcel3 Modernizacija, tostarp
Crossrail

Alba-lulia — Turda — Dej — Suceava — Paréjais pamattikls | Dzelzcels Pétijumi un darbi

Pascani — lasi

Bucuresti — Buzdu Paréjais pamattikls | Dzelzcels Dzelzcela infrastruktiiras
uzlabojumi un remonts
un savienojumi ar ieks-
zemi

Ruhr area — Miinster — Osnabriick — Pargjais pamattikls | Dzelzcels Miinster — Liinen posma

Hamburg modernizacija (divu
sliezu celu dzelzcela lini-
ja)

Nantes — Tours — Lyon Pargjais pamattikls | Dzelzcels Pétfjumi un darbi

Ploiesti-Suceava Pargjais pamattikls | Dzelzcels Pétfjumi

Heraklion

Pargjais pamattikls

Lidosta, kombinéta
transporta infrastrukti-
ra/sistémas

Pétijumi un bavniecibas
darbi, modernizacija un
attistibas infrastruktiira,
multimodalie savieno-
jumi

Huelva — Sevilla Pargjais pamattikls | Dzelzcels Notiek darbi

Fredericia—Frederikshavn Pargjais pamattikls | Dzelzcels Modernizacija, tostarp
elektrifikacija

Barcelona — Valencia — Livorno Parjais pamattikls | Jaras magistrales Modernizacija
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SARAKSTS AR INFRASTRUKTURAS PRIORITARAJIEM KORIDORIEM UN APGABALIEM ENERGETIKAS
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NOZARE
Prioritarie elektroenergijas koridori

Juras elektrotikli ziemelu juras ("NSOG"): integréta jiras elektrotikla pilnveidosana un saistitie starpsavienojumi
Ziemelu jura, Irjjas jura, Laman$a, Baltijas jira un kaiminu tdenos, lai parvaditu elektroenergiju, kas iegiita no
atjaunojamiem jiiras energoavotiem, uz patérina centriem un kratuvém un palielinatu parrobezu elektroenergijas
apmainu.

lesaistitas dalibvalstis: Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Irija, Luksemburga, Niderlande, Vacija, Zviedrija.

Ziemelu—dienvidu elektrotiklu starpsavienojumi Rietumeiropa ("NSI West Electricity"): starpsavienojumi starp regiona
dalibvalsim un Vidusjiiras regionu, tostarp Ibérijas pussalu, jo Tpasi, lai integrétu no atjaunojamiem energijas avotiem

iegiitu elektroenergiju un stiprinatu ick3gja tikla infrastruktiiras ar mérki veicinat regiona tirgus integraciju.

lesaistitas dalibvalstis: Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Francija, Italija, Trija, Luksemburga, Malta Niderlande,
Portugale, Spanija, Vacija.

Ziemelu—dienvidu elektroenergijas starpsavienojumi Austrumeiropas vidiené un dienvidos ("NSI East Electricity"): starp-
savienojumi un iek3gjas linijas ziemelu—dienvidu un austrumu-rietumu virziena, lai pabeigtu ieksgja tirgus izveidi un
integrétu no atjaunojamiem energoavotiem sarazoto energiju.

lesaistitas dalibvalstis: Austrija, Bulgarija, Cehijas Republika, Griekija, Horvatija, Italija, Kipra, Polija, Rumanija, Slovakija,
Slovénija, Ungarija, Vacija;

Baltijas jiras energijas tirgus starpsavienojuma plans elektroenergijas joma ("BEMIP Electricity"): starpsavienojumi starp

dalibvalstim Baltijas jiiras regiona un attiecigi iek$gja tikla infrastruktiiras nostiprinasana, lai novérstu Baltijas valstu
izolétibu, veicinatu tirgus integraciju, inter alia stradajot pie atjaunojamo energoresursu integracijas regiona.

lesaistitas dalibvalstis: Danija, Igaunija, Somija, Vacija, Latvija, Lietuva, Polija un Zviedrija.

. Prioritarie gazes koridori

Ziemelu—dienvidu gazes starpsavienojumi Rietumeiropa ("NSI West Gas"): gazes infrastruktiira ziemelu—dienvidu gazes
plismam Rietumeiropa, lai vél vairak diversificétu piegades mar$rutus un palielinatu gazes piegadajamibu Istermina.

lesaistitas dalibvalstis: Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Italija, Trija, Luksemburga, Malta, Niderlande,
Portugale, Spanija, Vacija.

Ziemelu—dienvidu gazes starpsavienojumi Austrumeiropas vidiené un dienvidos ("NSI East Gas"): gazes infrastruktira
regionaliem savienojumiem Baltijas jiras regiona, Adrijas un Egejas jiras regiond, Vidusjiras regiona austrumos un
Melnas juras regiona un starp Siem regioniem un piegades avotu diversifikacijas un piegazu drosibas veicinasanai.

lesaistitas dalibvalstis: Austrija, Bulgarija, Cehijas Republika, Griekija, Horvatija, Italija, Kipra, Polija, Rumanija, Slovakija,
Sloveénija, Ungarija, Vacija.

Dienvidu gazes koridors ("SGC"): infrastruktiira gazes parvadiSanai no Kaspijas baseina, Vidusazijas, Tuvajiem austru-
miem un Vidusjiiras baseina austrumiem uz Savienibu, lai palielinatu gazes piegazu diversifikaciju.

lesaistitas dalibvalstis: Austrija, Bulgarija, Horvatija, Cehija, Kipra, Francija, Vacija, Griekija, Ungarija, Italija, Polija,
Rumanija, Slovakija, Slovénija.

Baltijas energétikas tirgus starpsavienojuma plans gazes joma ("BEMIP Gus"): gazes infrastruktiira, lai novérstu tris

Baltijas valstu un Somijas izolétibu un atkaribu no viena piegadataja, attiecigi stiprinatu iek3éja tikla infrastruktiras un
palielinatu piegazu diversifikaciju un drosibu Baltijas jiras regiona.

lesaistitas dalibvalstis: Danija, Igaunija, Somija, Vacija, Latvija, Lietuva, Polija un Zviedrija.
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3. Prioritaras tematiskas jomas

1) Viedtiklu ievieSana: viedtiklu tehnologiju ievieSana visa Savieniba, lai efektivi integrétu visu elektrotiklam pieslégto
lietotaju paradumus un ricibu, jo ipasi elektroenergijas razosana lielos apjomos no atjaunojamiem vai decentralizétiem
energijas avotiem un patérétaju reakcija pieprasjuma veida.

lesaistitas dalibvalstis: visas;

N
—

Elektromagistrales: lidz 2020. gadam izveido pirmas elektromagistrales, lai izveidotu tadu elektromagistralu sistému
visa Savieniba, kura spétu:

a) pielagoties tam, ka aizvien pieaugs no véja sarazotas energijas parpalikums Ziemelu jira un Baltijas jirad un ap $im
juram, ka ari palielinasies atjaunojamo energoresursu razosana Austrumeiropa, Dienvideiropa un arl Ziemelafrika;

b) savienot Sos jaunos energijas razosanas centrus ar lielakajiem uzglabasanas centriem Ziemelvalstis, Alpu regiona un
citos regionos, kuros ir lielakie patérina centri; un

¢) tikt gala ar arvien mainigaku un decentralizétaku elektroenergijas apgadi un elastigu pieprasijumu.

lesaistitas dalibvalstis: visas;

)
=

Oglekla dioksida parrobezu tikls: izveidot infrastruktiru, kas domata oglekla dioksida transportésanai starp dalibval-
stim un kaiminu tresam valstim, lai nemtu véra oglekla dioksida uztverSanas un uzglabasanas ievieSanu.

lesaistitas dalibvalstis: visas.

Il DALA
FINANSU INSTRUMENTU NOTEIKUMI, NOSACIJUMI UN PROCEDURAS
Meérkis un pamatojums

Ar EISI saistito finan$u instrumentu mérkis ir veicinat infrastruktiras projektu piekluvi projektu finanséjumam un
korporativajam finanséjumam, izmantojot Savienibas finanséjumu ka sviru.

Finan$u instrumenti palidz finansét kopéju interesu projektus ar skaidru Eiropas pievienoto vértibu, ka ari veicina lielaku
privata sektora iesaisti $adu projektu ilgtermina finans¢juma transporta, telekomunikaciju un energétikas nozarés, tostarp
platjoslas tikli.

Finansu instrumenti tiek izmantoti vidéja un ilga termina projektu finanséjuma vajadzibam un sniegs lielakas prieksrocibas
tirgus ietekmes, administrativas efektivitates un resursu izmanto$anas zina.

Infrastruktiiru ieinteresétajam pusém, pieméram, finansétajiem, publiskas varas iestadém, infrastruktiras parvaldniekiem,
celtniecibas uzpémumiem un operatoriem tie nodro$inas saskanotu, uz tirgu vérstu Savienibas finansialas palidzibas riku
kopumu.

Finan$u instrumentus veido:

a) aizdevumu un garantiju instruments, ko papildina riska sadales instrumenti, tostarp kreditkvalitates uzlabosanas
mehanismi projektu obligacijam ("parada instruments"); un

b) kapitala vertspapiru instruments ("kapitala vértspapiru instruments"),

kas palidzés parvarét tirgus ierobezojumus, uzlabojot infrastruktiras ieguldijumu finanséjumu un/vai riska profilus. Tas,
savukart, veicinas uzpémumu un citu sapéméju piekluvi aizdevumiem, garantijam, pasu kapitalam un citiem privata
finanséjuma veidiem.

Pirms parada un kapitala vértspapiru instrumentu izstrades pabeig§anas Komisija veiks ex—ante novértéjumu saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012. Eso3o, salidzindmo finansu instrumentu noveértéjums, attiecigos gadijumos, veicina
minéto izvertéjumu.
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Parada instruments
Visparigi noteikumi

Parada instrumenta meérkis ir veicinat Eiropas paradkapitala tirgu trikumu novérsanu, piedavajot parada finansé-
jumam riska daliSanu. Parada finanséjumu sniedz pilnvarotas vienibas vai specializétas ieguldijumu struktiiras prio-
ritaru vai subordinétu paradu vai garantiju forma.

Parada instrumentu veido riska daliSanas instruments aizdevumiem un garantijam un projektu obligaciju iniciativa.
Turklat projekta veicinataji var meklét iespéju piesaistit kapitala vértspapiru finansgjumu, izmantojot Kapitala vért-
Spapiru instrumentu.

Riska daliSanas instruments aizdevumiem un garantijam

Riska daliSanas instrumentu aizdevumiem un garantijam izstrada, lai raditu pilnvarotajam vienibam papildu riska
uzpemsanas spéjas. Tas pilnvarotajam vienibam dod iespéju izsniegt fondétu un nefondétu subordinétu un prioritaru
paradu projektiem un korporacijam, lai sekmétu veicinataju piekluvi banku finansgjumam. Ja parada finans¢jums ir
subordinéts, tam ir zemaka prioritate par augstakas prioritates paradu, bet augstaka prioritate par kapitala vértspapiru
finanséjumu un ar to saistitu finansgjumu.

Nefondéts subordinétais parada finanséjums neparsniedz 30 % no emitéta augstakas prioritates parada kopéjas
summas.

Augstakas prioritates parada finanséjums, kas sniegts, izmantojot parada instrumentu, neparsniedz 50 % no kopéja
augstakas prioritates parada finansgjuma, ko sniedz pilnvarota vieniba vai specializéta ieguldijumu struktira.
Projektu obligaciju iniciativa

Risku sadales instruments projektu obligacijam tiek veidots ka subordinéts parada finanséjums, lai veicinatu finan-
séjuma pieejamibu projektu uzpémumiem, kuri piesaista augstakas prioritates parada finansgjumu obligaciju forma. S

kreditkvalitates uzlaboSanas instrumenta mérkis ir palidzét augstakas prioritates paradam iegit ieguldijumu katego-
rijas kreditreitingu.

Tam ir zemaka prioritate neka augstakas prioritates parada finanséjumam, bet augstaka prioritate par kapitala vért-
spapiru finans¢jumu un ar to saistitu finanséjumu.

Subordinétais parada finans¢jums neparsniedz 30 % no emitéta augstakas prioritates parada kopgjas summas.

Finansu parametri un svira
Riska un ienémumu sadales parametrus nosaka ta, lai varétu sasniegt konkrétus politikas mérkus, tostarp merktiecigi

pievérsoties konkrétu projektu kategorijam, vienlaicigi saglabajot parada instrumenta uz tirgu orientéto pieeju.

Paredzéta parada instrumenta svira — definéta ka kopgjais finanséjums (proti, Savienibas ieguldijums plus ieguldijumi
no citiem finansu avotiem) dalits ar Savienibas ieguldijumu — paredzams robezas no 6 lidz 15, atkariba no attiecigo
darbibu veida (riska pakapes, iecerétajiem sanéméjiem un attieciga parada finansgjuma).

Kombinésana ar citiem finansgjuma avotiem

Parada instrumenta finanséjumu var kombinét ar citiem turpmak uzskaititajiem noskirtiem budZeta ieguldijumiem,
ievérojot Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 izklastitos noteikumus un attiecigo juridisko pamatu:

a) citas EISI dalas;
b) citi instrumenti, programmas un Savienibas budzeta pozicijas;

¢) dalibvalstis, tostarp regionalas un vietéjas varas iestades, kas vélas ieguldit savus resursus vai resursus, kas pieejami
no kohézijas politikas fondiem, nemainot instrumenta bitibu.

Istenosana

Pilnvarotas vienibas

Pilnvarotas vienibas izraugas saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Istenosanu saskana ar netieSas parvaldibas rezimu var veikt, dodot pilnvarotajam vienibam tieSas pilnvaras. Attieciba

uz instrumentiem saskana ar tieSam pilnvaram (t.i., netie§as parvaldibas rezima) pilnvarotas vienibas parvalda Savie-
nibas ieguldijumu parada instrumenta un ir partneri riska sadalé.
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Turklat var paredzét izveidot specializétas ieguldijumu struktiiras, lai Jautu apvienot dazadu iegulditaju ieguldijumus.
Savienibas ieguldjjumu var subordinét citu iegulditaju ieguldjjumam.

Struktiira un IstenoSana

Instrumenta struktiru pielago finansu instrumentu visparigiem noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012.

Parada instrumenta detalizétus Isteno$anas noteikumus un nosacijumus, tostarp attieciba uz parraudzibu un kontroli,
paredz noliguma starp Komisiju un attiecigo pilnvaroto vienibu, nemot véra $aja pielikuma un Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 paredzétos noteikumus.

Fiduciarais konts

Lai parvalditu Savienibas ieguldfjumu un no ta giitos ienémumus, pilnvarota vieniba izveido fiduciaro kontu.

Savienibas ieguldijuma izmantosana

Savienibas ieguldfjumu izmanto:

a) ar risku saistitiem uzkrajumiem;

b) lai apmaksatu noligtas maksas un izdevumus, kas saistiti ar parada instrumenta izveidi un parvaldibu, tostarp ta
novértésanu un atbalsta darbibas, kas noteiktas atbilstigi Regulai (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un tirgus praksei.
Administrativas un ar darbibas rezultatiem saistitas maksas, ko maksa pilnvarotajai vienibai, neparsniedz attiecigi
2% un 3 % no Savienibas ieguldijuma, ko faktiski izmanto individualam darbibam, pamatojoties uz Komisijas un
pilnvaroto vienibu starpa atzitu metodiku, kas balstita uz izmaksam;

c) tiedi saistitam atbalsta darbibam.

CenoSana, risks un ienemumu sadale

Parada instrumentam ir cena, ko maksa sanémgjs, atbilstigi piemérojamiem noteikumiem un pilnvaroto vienibu vai
specializéto ieguldfjumu struktiru kritérijiem un saskana ar tirgus paraugpraksi.

Pilnvaroto vienibu tieSo pilnvaru gadijuma riska sadales modeli atspogulo riska atlidzibas, ko pilnvarota struktira
ickasé no aiznéméjiem, atbilstiga sadalé starp Savienibu un pilnvaroto vienibu.

Specializéto ieguldijumu struktiru gadijuma riska sadales modeli atspogulo riska atlidzibas, ko specializéta ieguldi-
jumu struktiira iekasé no tas aiznéméjiem, atbilstiga sadalé starp Savienibu un pargjiem iegulditajiem.

Neatkarigi no izveléta riska sadales modela pilnvarota vieniba vienmér uznemas dalu no definéta riska un vienmér
uznemas pilnu atlikusa riska dalu.

Maksimalais riska apjoms, ko sedz Savienibas budzets, neparsniedz 50 % no parada instrumenta mérka paradportfela.
specializéto ieguldijuma struktiiru mérkapjomam pieméro maksimalo riska ierobezojumu 50 % apjoma.

PieteikSands un apstiprinasanas procediira

Pieteikumus nosita attiecigi pilnvarotajai vienibai vai specializétajai ieguldijumu struktirai saskana ar to standarta
pieteik§anas procediram. Pilnvarotas vienibas un specializétas ieguldfjumu struktiiras apstiprina projektus saskana ar
to ieksgjam procedaram.

Parada instrumenta darbibas ilgums

Savienibas ieguldijuma parada instrumenta pédéjo dalu Komisija pieskir lidz 2020. gada 31. decembrim. Parada
finanséjuma faktisko apstiprinasanu pilnvarotas vienibas vai specializétas ieguldijumu struktiiras pabeidz lidz 2022.
gada 31. decembrim.
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10.

11.

12.

IL

Termina izbeigsands

Parada instrumentam pieskirto Savienibas ieguldjumu atmaksa uz attiecigo fiduciaro kontu, kad parada finansé-
jumam pienak termins vai tas tiek atmaksats. Fiduciaraja konta uztur pietickamus lidzeklus, lai segtu ar parada
instrumentu saistitas maksas vai riskus lidz ta termina beigam.

Parskati

Par parskatu sniegdanas metodém attieciba uz parada instrumenta istenosanu vienojas Komisija un pilnvarota vieniba
ar noligumu atbilstigi Regulai (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Turklat Komisija ar pilnvaroto vienibu atbalstu [idz 2023. gadam katru gadu sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
parskatu par IstenoSanu, pastavosajiem tirgus apstakliem saistiba ar instrumenta izmanto$anu, informaciju par atjau-
ninatajiem projektiem un paredzétajiem projektiem, tostarp informaciju par dazadas procediras stadijas esoSiem
projektiem, vienlaicigi respektéjot konfidencialitati un jutigu tirgus informaciju saskana ar Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 140. panta 8. punktu.

Parraudziba, kontrole un izvertejums

Komisija parrauga parada instrumenta IstenoSanu, tostarp péc vajadzibas veicot parbaudes klatiené, un veic verifika-
ciju un kontroli saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Atbalsta darbibas

Parada instrumenta istenoSanu var atbalstit ar atbalsta pasakumu kopumu. Tie, citu pasakumu starpa, var ietvert
tehnisko un finansialo palidzibu; pasakumus kapitala devéju informésanai un privato iegulditaju piesaistiSanas shémas.

Eiropas Investiciju banka péc Eiropas Komisijas vai attiecigo dalibvalstu liguma sniedz tehnisko palidzibu, tostarp
palidzibu kopigu interelu projektu finanséjuma strukturésana, tostarp tadu, ar kuriem isteno pamattikla koridorus,
kas uzskaititi I daa. Sada tehniska palidziba ietver ari atbalstu administracijam, lai attistitu pienacigas institucionalas
spéjas.

Kapitala vertspapiru instruments

Visparigi noteikumi

Kapitala vértspapiru instrumenta mérkis ir palidzét parvarét Eiropas kapitala tirgu trikumus, sniedzot kapitala vért-
spapiru ieguldijumus un tiem lidzigus ieguldfjumus.

Savienibas ieguldijjumu maksimalas summas ierobeZojumi ir $adi:

— 33 % no kapitala vértspapiru finans¢gjuma mérkapméra, vai

— Savienibas lidzieguldijums projekta neparsniedz 30 % no sabiedribas kopéja pasu kapitala.

Turklat projekta veicinataji var meklét iespéju piesaistit parada finanséjumu, izmantojot parada instrumentu.
Finansu parametri un svira

leguldijumu parametrus nosaka ta, lai varétu sasniegt specifiskus politikas mérkus, tostarp mérktiecigi pievérsoties

konkrétu infrastruktiiras projektu kategorijam, vienlaicigi saglabajot $i instrumenta uz tirgu orientéto pieeju.

Paredzéta kapitala vértspapiru instrumenta svira — definéta ka kopgjais finanséjums (proti, Savienibas ieguldjjums
plus visi citu iegulditaju ieguldijumi) dalits ar Savienibas ieguldijumu — sagaidams, ka vidgji biis robezas no 5 lidz
10, atkariba no tirgus Ipatnibam.

Kombinésana ar citiem finansejuma avotiem

Kapitala vértspapiru instrumenta finanséjumu var kombinét ar citiem turpmak uzskaititajiem noskirtiem budzeta
ieguldijumiem, ievérojot Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un attieciga juridiska pamata noteikumus:

a) citas EISI dalas;

b) citi instrumenti, programmas un Savienibas budZeta pozicijas; un
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¢) dalibvalstis, tostarp regionalas un vietéjas varas iestades, kas vélas ieguldit savus resursus vai resursus, kas pieejami
no kohézijas politikas fondiem, nemainot instrumenta batibu.

Istenosana
Pilnvarotas vienibas

Pilnvarotas vienibas izraugds saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Istenosanu saskana ar netiesas parvaldibas rezimu var veikt, dodot pilnvarotajam vienibam tieSas pilnvaras. Attieciba
uz instrumentiem saskana ar tie$am pilnvaram (t.i., netie§as parvaldibas rezima) pilnvarotas vienibas parvalda Savie-
nibas ieguldijumu kapitala vértspapiru instrumenta.

Turklat var paredzét izveidot specializétas ieguldijumu struktiras, lai Jautu apvienot dazadu iegulditaju ieguldijumus.
Savienibas ieguldijumu var subordinét citu iegulditaju ieguldfjumam.

Pienacigi pamatotos gadijumos, lai sasniegtu konkrétus politikas mérkus, pilnvarota vieniba var sniegt Savienibas
ieguldijumu konkrétam projektam ka lidzieguldijumu.

Struktiira un istenoSana

Instrumenta struktiru pielago finan$u instrumentu visparigiem noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012.

Kapitala vertspapiru instrumenta detalizétus istenodanas noteikumus un nosacijumus, tostarp attieciba uz ta parrau-
dzibu un kontroli, paredz noliguma starp Komisiju un attiecigo pilnvaroto vienibu, nemot véra $aja pielikuma un
Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredzétos noteikumus.

Fiduciarais konts

Lai parvalditu Savienibas ieguldfjumu un no ta giitos iepémumus, pilnvarota vieniba izveido fiduciaro kontu.

Savienibas ieguldijuma izmantosana

Savienibas ieguldijumu izmanto:
a) lidzdalibam kapitala vértspapiros;

b) lai apmaksatu noligtas maksas un izdevumus, kas saistiti ar kapitala vértspapiru instrumenta izveidi un parvaldibu,
tostarp ta izvértéSanu, kas noteikti atbilstigi Regulai (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un tirgus praksei; un

) tiedi saistitam atbalsta darbibam.

CenoSana, risks un ienemumu sadale

Atlidziba par kapitala vértspapiriem ietver parastos atdeves komponentus, ko pieskir kapitala vértspapiru ieguldita-
jiem, un ir atkariga no pamata eso$o ieguldijumu gatajiem rezultatiem.

PieteikSands un apstiprinasanas procediira

Pieteikumus nosita attiecigi pilnvarotajai vienibai vai specializétajai ieguldijumu struktirai saskana ar to standarta
pieteikSanas procediram. Pilnvarotas vienibas un specializétas ieguldijumu struktiiras apstiprina projektus saskana ar
to ieksgjam procediram.

Kapitala vértspapiru instrumenta darbibas ilgums

Savienibas ieguldijuma kapitala vértspapiru instrumenta pédéjo dalu Komisija pieskir lidz 2020. gada 31. decembrim.
Kapitala vertspapiru ieguldijumu faktisko apstiprinasanu pilnvarotas vienibas vai specializétas ieguldijumu struktiiras
pabeidz lidz 2022. gada 31. decembrim.

Termina izbeigSands

Kapitala vertspapiru instrumentam pieskirto Savienibas ieguldijumu atmaksa uz attiecigo fiduciaro kontu, kad iegul-
dijumi tiek izbeigti vai tiem citadi pienak termins. Fiduciaraja konta uztur pietickamus lidzeklus, lai segtu ar kapitala
veértspapiru instrumentu saistitas maksas vai riskus, lidz tam pienak termins.
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10. Parskati
Par ikgad@ju parskatu snieg§anas metodém attieciba uz kapitala vértspapiru instrumenta Isteno$anu vienojas Komisija

un pilnvarota vieniba ar noligumu atbilstigi Regulai (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

Turklat Komisija, ar pilnvaroto vienibu atbalstu, lidz 2023. gadam katru gadu zino Eiropas Parlamentam un Padomei
par istenoSanu saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140. panta 8. punktu.

11. Parraudziba, kontrole un novertejums

Komisija parrauga kapitala vértspapiru instrumenta istenodanu, tostarp péc vajadzibas veicot parbaudes klatieng, un
veic verifikaciju un kontroli saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

12. Atbalsta darbibas

Kapitala vértspapiru instrumenta isteno$anu var atbalstit ar atbalsta pasakumu kopumu. Tie, citu pasikumu starpa,
var ietvert tehnisko un finansialo palidzibu; pasakumus kapitala nodrosinataju informésanai, un privato iegulditaju
piesaistiSanas shémas.

IV DALA
KONKRETU TRANSPORTA MERKU INDIKATIVI PROCENTI

Budzeta resursus, kas minéti 5. panta 1. punkta a) apakspunktd, iznemot tos, kas pieskirti programmas atbalsta darbibam,
sadala konkrétiem transporta mérkiem, ka definéts 4. panta 2. punkta, turpmak minétaja veida:

a) novérst problematiskos posmus, uzlabot dzelzcela savstarpéjo izmantojamibu, izveidot savienojumus triikstoSajos
posmos un, jo ipasi, uzlabot parrobezu posmus — 80 %;

b) nodrosinat ilgtspéjigas un efektivas transporta sistémas ilgtermina, lai sagatavotos nakotné gaidimajam transporta
plismam un lai visiem transporta veidiem raditu dekarbonizacijas iesp&ju, parejot uz inovativam, energoefektivam
transporta tehnologijam ar zemu oglekla emisiju limeni, vienlaikus uzlabojot transporta drosibu — 5 %;

¢) optimizét transporta rezimu integraciju un savstarp&jos savienojumus un veicinat transporta pakalpojumu sadarbspgju,
vienlaicigi nodrosinot transporta infrastruktiiru pieejamibu un nemot véra 10. panta 2. punkta b) apakSpunkta vi)
punkta noteikto maksimalo summu attieciba uz transportlidzekli esoso SESAR sistemu, RIS, VTIMIS un ITS autotran-
sporta nozarei — 15 %.

No Kohezijas fonda parvietoto summu EUR 11 305 500 000 apméra pilniba izmanto projektiem, ar ko isteno pamat-
tiklu, vai projektiem un horizontalajam prioritatém, kas identificétas §i pielikuma I dala.

V DALA
VISPAREJO IEVIRZU SARAKSTS, KURAS JANEM VERA, NOSAKOT PIESKIRSANAS KRITERIJUS

Nosakot pieskirsanas kritérijus saskana ar 17. panta 5. punktu, nem véra vismaz 3adas vispargjas ievirzes:

a) projektu izstrades darbibas gataviba;

b) ierosinata istenosanas plana pamatojums;

¢) attiecigos gadijumos, Savienibas atbalsta stimulgjosa ietekme uz publiskajiem un privatajiem ieguldijumiem;
d) vajadziba parvarét finansialus $kérslus, pieméram, tirgus finanséjuma trikums;

e) attiecigos gadijumos, ekonomiska, sociala, klimata un vides ietekme, un pieejamiba;

f) attiecigos gadijumos, parrobezu dimensija.



Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

II PIELIKUMS

"PELIKUMS

SAKOTNEJO KRAVU PARVADAJUMU KORIDORU UZSKAITIJUMS

Kravu parvadajumu

Dalibvalstis Galvenie marsruti (') Koridoru izveide:
Reina — Alpi NL, BE, DE, IT | Zeebrugge-Antwerpen/Amsterdam/Vlissingen (*)/Rotterdam— Lidz 2013. gada
Duisburg—[Basel]-Milan— Genoa 10. novembrim
Ziemeljira — NL, BE, LU, FR, | Glasgow (*)[Edinburgh (*)/Southampton (*)/Felixstowe (*)— Lidz 2013. gada
Vidusjtiras UK (%) London (*)/Dunkerque (*)/Lille (*)/Liege (*)/ 10. novembrim
Paris (*)/Amsterdam (*)-Rotterdam—Zeebrugge (*)/Antwe-
renp-Luxembourg-Metz-Dijon-Lyon/[Basel]-Marseille (*)
Skandinavija — | SE, DK, DE, AT, | Stockholm/[Oslo] (*)/Trelleborg (*)-Malmé—Kebenhavn- Lidz 2015. gada
Vidusjiira IT Hamburg-Innsbruck-Verona-La Spezia (*)/Livorno (*)/Anco- 10. novembrim
na (*)[Taranto (*)/Augusta (*)/ Palermo
Atlantijas PT, ES, FR, | Sines-Lisboa/Leixdes Lidz 2013. gada
okeans DE (%) 10. novembrim
— Madrid-Medina del Campo/ Bilbao/San Sebastian-Irun—
Bordeaux—Paris/[Le Havre/Metz — Strasbourg (*)/Man-
nheim (*)
Sines—Elvas|Algeciras
Baltija jira — PL, CZ, SK, AT, | Swinoujscie (*)/Gdynia—Katowice-Ostrava/Zilina-Bratislava/ Lidz 2015. gada
Adrijas jira IT, SI Wien/Klagenfurt-Udine—Venezia| Trieste/ [Bologna/Ravenna 10. novembrim
Graz-Maribor-Ljubljana—Koper/Trieste
Vidusjiira ES, FR, IT, SI | Almerfa—Valencia/Algeciras/Madrid-Zaragoza/Barcelona— Lidz 2013. gada
HU, HR (%) Marseille-Lyon-Turin-Milano-Verona—Padova/Venezia— 10. novembrim
Trieste/Koper— Ljubljana—Budapest
Ljubljana (*)/Rijeka (*)-Zagreb (*)-Budapest-Zahony (Ungari-
jas-Ukrainas robeZa)
Austrumi/Vi- CZ, AT, SK, |— Bucurest-Constanta Lidz 2013. gada
dusjiiras HU, RO, BG, 10. novembrim
austrumu dala | EL, DE (¥) Bremerhaven (¥)/Wilhelmshaven (¥)[Rostock (*)/Hamburg (*)—
Praha—Vienna/Bratislava-Budapest
— Vidin-Sofia—Burgas (*)/Svilengrad (*) (Bulgarijas-Turcijas
robeza)| Promachonas-Thessaloniki-Athina—Patras (*)
Ziemeljira — DE, NL, BE, PL, | Wilhelmshaven (*)/Bremerhaven/Hamburg (*)/ Amsterdam Lidz 2015. gada

Baltijas jira ()

LT, LV (¥, EE (¥

(*)/Rotterdam/Antwerpen—Aachen/Berlin-Warsaw—Terespol
(Polijas—Baltkrievijas robeza)/Kaunas—Riga (*)-Tallinn (*)

10. novembrim
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Kravu parvadajumu

Dalibvalstis Galvenie marsruti (') Koridoru izveide:
Reina — Dona- | FR, DE, AT, SK, | Strasbourg-Mannheim—Frankfurt-Niirnberg-Wels Lidz 2020. gada
va (%) HU, RO, CZ 10. novembrim

Strasbourg-Stuttgart-Miinchen-Salzburg-Wels—-Wien—Bratis-
lava-Budapest-Arad-  Brasov  [Craiova- Bucuresti —
Constanta

Cierna and Tisou (Slovakijas/ Ukrainas robeza)-Kosice—Zili-
na-Horni Lide¢-Praha-Miinchen/Niirnberg

(") ‘[ nozimé alternativus marrutus. Saskana ar TEN-T pamatnostadném Atlantijas un Vidusjiras koridori nakotné batu japapildina ar
Sines/Algeciras-Madrid—Paris kravas parvadajumu asi, kura ir centralos Pirenejus $kérsojoss zemais tunelis.

() Sadi markétus marsrutus * ieklauj attiecigajos koridoros vélakais 3 gadus péc $aja tabuld noradita izveides datuma. Pastavosas struktiiras,
kas definétas §is regulas 8. panta un 13. panta 1. punkta, pielago ar papildu dalibvalstu un infrastruktiiras parvaldnieku lidzdalibu
attiecigajos koridoros. ST ieklausana balstas uz tirgus izpéti un taja nem véra esoso pasazieru un kravu transporta aspektu atbilstigi $is
regulas 14. panta 3. punktam.

(*) Sadi markétus marsrutus* icklauj attiecigajos koridoros vélakais 5 gadus péc 3aja tabula noradita izveides datuma. Pastavosas struktiiras,
kas definétas §is regulas 8. panta un 13. panta 1. punkta, pielago ar papildu dalibvalstu un infrastruktiiras parvaldnieku lidzdalibu
attiecigajos koridoros. ST ieklausana balstds uz tirgus izpéti un tajd nem véra eso$o pasazieru un kravu transporta aspektu atbilstigi §is
regulas 14. panta 3. punktam.

() Lidz Rail Baltic linijas ar 1435 mm nominilo sliezu platumu istenosanai §1 koridora izveidé un darbiba pem véra dazada sliezu
platuma sistému ipatnibas.

() Si koridora izveide balstds uz tirgus izpéti un taji nem véra eso$o pasazieru un kravu transporta aspektu atbilstigi §s regulas 14. panta
3. punktam. Posmu "Cierna un Tisou (Slovakijas/ Ukrainas robeza)—Kosice—Zilina—Horni Lide¢-Praha" izveido lidz 2013. gada
10. novembrim."
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